TESLA AirCook Q60 XL



Estimado cliente,
Obrigado por escolher o TESLA AirCook Q60 XL.

Antes de usar, leia as regras de uso seguro com atencgao e siga todas as regras de
seguranga comuns.

Guarde este manual do usuario

0 uso adequado do dispositivo aumentara significativamente sua vida util

Siga as regras deste manual para reduzir o risco de danos ao equipamento ou
ferimentos pessoais

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGA
ESTE PRODUTO DESTINA-SE APENAS PARA USO DOMESTICO.

Leia e entenda todas as instru¢des. O ndo cumprimento das instru¢des abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio ou ferimentos graves. Os avisos, precaucdes e instru¢des discutidos neste manual podem
ndo abranger todas as condigdes e situagdes possiveis que podem ocorrer. O operador deve compreender
que bom senso e cautela sdo fatores que ndo podem ser incorporados a este produto, mas devem ser
fornecidos pelo operador.

Este dispositivo é um dispositivo eletromecanico complexo, preste aten¢do as seguintes instrugdes:

Nunca ligue o aparelho vazio.

N&o adicione mais alimentos do que a quantidade recomendada.

O aparelho néo se destina a cozinhar pratos fritos classicos (ndo encha a tigela com 6leo). Nunca mergulhe
a tampa que contém os componentes elétricos e os elementos de aquecimento em &gua, nem enxague
sob a torneira.

N&o permita que agua ou outros liquidos entrem no aparelho para evitar choque
elétrico.

N3do use uma extensao.

N&o cubra a entrada e as saidas de ar enquanto a unidade estiver em operagdo. Ndo

desligue o aparelho puxando pelo cabo.

Nunca toque no interior do aparelho durante o seu funcionamento.

Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem nominal local antes
de ligar o aparelho.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, deve ser substituido por um centro de servigo autorizado da TESLA ou

pessoa igualmente qualificada para evitar perigos.

Use apenas acessorios originais TESLA projetados para este modelo.

Tenha cuidado ao usar o dispositivo perto de criancas.

N&o é recomendado que criangas usem o dispositivo sozinhas sem supervisdo de um adulto. Proteja o

cabo de alimentacédo de superficies quentes.

N&o encha o recipiente removivel com 6leo. Encher o recipiente com 6leo pode representar
um risco de situagdo perigosa. Um método saudavel de fritar baseia-se no principio da
circulacdo de ar quente, que requer pouco ou nenhum uso de 6leo.

Nao prepare alimentos com alto teor de gordura no aparelho.



N&o coloque d4gua muito fria em um recipiente removivel aquecido. Ndo conecte o

aparelho nem use o painel de controle com as mdos molhadas.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligagdo a terra. Certifique-se sempre de que o plugue esteja inserido corretamente no
soquete.

N&o coloque o aparelho sobre materiais inflamaveis, como toalhas de mesa ou cortinas.

N&o coloque o aparelho na parede ou préximo a outros aparelhos. Durante a utilizagdo, deixe pelo
menos 15 cm de espaco livre a volta do aparelho.

Néo coloque nada sobre o aparelho e ndo coloque o aparelho sobre a placa, pois existe o risco de
danifica-lo.

N&o use o dispositivo para outros fins que ndo os descritos neste manual.

N&o deixe o dispositivo sem superviséo.

Durante a fritura com ar quente, o vapor quente é liberado pelas saidas de ar.
Mantenha as maos e o rosto a uma distancia segura das saidas de vapor e ar ao
remover o recipiente do aparelho.

Desligue o aparelho imediatamente se sair fumaca escura. Espere até que a fumaga pare antes de retirar o
recipiente do aparelho.

Antes de limpar, desconecte o cabo de alimentacéo e deixe a maquina esfriar. N&o use

este dispositivo para nenhuma finalidade diferente de seu uso pretendido. Ndo use ao

ar livre.

N&o use o dispositivo em um ambiente extremamente quente, empoeirado ou imido.

Nao repare o dispositivo, pois existe o risco de choque elétrico e perda da garantia. Mantenha
afastado de substancias inflaméveis e volateis.

O fabricante e importador para a Unido Europeia ndo sdo responséveis por danos causados pela operagdo do dispositivo,

como ferimentos, escaldamento, incéndio, ferimentos, deterioracdo de outros itens, etc.

& Cuidado superficie quente

NAO coloque o aparelho sobre uma superficie inflamavel!

Coloque o aparelho sobre uma superficie horizontal, nivelada e estavel.

O dispositivo ndo foi projetado para operar com um temporizador externo ou controle remoto

separado.

O aparelho deve ser usado em residéncias e ambientes semelhantes.

Quando o aparelho estd em funcionamento, a temperatura das superficies acessiveis pode ser mais elevada. Ndo toque na superficie aquecida,
caso contrario, podem ocorrer queimaduras.

Use a alga para remover e transportar o recipiente aquecido e a cesta. Coloque o recipiente aquecido e o
cesto apenas em superficies resistentes ao calor. Depois de retirar o recipiente do aparelho, tome cuidado
extra para ndo queimar com o vapor quente que é liberado dos alimentos.

N&o mova a fritadeira quente. Vocé pode se queimar por comida, 6leo ou liquido quente. Deixe a

fritadeira esfriar por mais de 30 minutos antes de transportar.

N&o cubra o fornecimento de ar ou exaustdo quando o aparelho estiver em funcionamento.

Se o aparelho for utilizado incorretamente ou para fins profissionais ou semiprofissionais, ou se ndo
for utilizado de acordo com as instru¢des do manual do usuario, a garantia sera anulada. N&o tente
reparar o dispositivo sozinho, caso contrario, a garantia sera anulada.

Sempre desligue o aparelho apés o uso.

NOTA: A fritadeira de ar quente ndo funcionard até que o recipiente externo esteja completamente fechado.



CUIDADO: Depois de fritar com ar quente, vem um cesto de fritar quente, panela externa e alimentos
cozidos. Extremo cuidado deve ser tomado ao manusear a panela / cuba externa quente.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O CABO DE ALIMENTAGAO
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo tente modificar o conector do cabo de forma alguma. O comprimento
do cabo de alimentagdo reduz o risco de emaranhamento ou tropecar no cabo de alimentacéo.

NAO USE ESTE EQUIPAMENTO COM UM CABO DE EXTENSAO. Conecte o cabo
de alimentacdo diretamente a uma tomada elétrica de 230 V apenas.

Preparacdo - antes do primeiro uso

1 Remova todas as embalagens, adesivos e rétulos.

2 Coloque a fritadeira de ar quente em uma superficie plana e estavel. No coloque o aparelho
sobre superficies ndo resistentes ao calor.

3 Limpe o aparelho com um pano macio hiimido e seque-o bem.

4 Insira a cesta na cesta removivel interna e, em seguida, insira o recipiente externo no aparelho.

5 Certifique-se de que o cabo de alimentacdo seja longo o suficiente para a tomada elétrica e de que
haja boa circulagdo de ar ao redor do produto.

NOTA: Nao derrame 6leo no recipiente interno do recipiente, este dispositivo funciona com o principio da circulagéo
ar quente.
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1 Painel de controle 4 Recipiente externo
2 Saida de ar quente 5 Cesta removivel interna
3 Cabo de energia 6 Alca da cesta

Simbolos no painel frontal

Iniciar / Pausar

Pressione para iniciar ou interromper o aquecimento de alimentos.

‘ Ligado desligado
Pressione para ligar ou desligar o aparelho.
1

Configuragdo de temperatura
Defina a temperatura de ar quente desejada pressionando o icone MAIS ou
MENOS.



0 Configuragédo de tempo

Defina o tempo de cozimento desejado pressionando o simbolo MAIS ou MENOS.

MEXE Lembrete para agitar comida

Batatas fritas (congeladas) Peixe
16 minutos /200 ° C
Aves (pernas)
28 minutos /200 ° C
Bife

17 minutos / 180 ° C

23 minutos /180 ° C

Aves (asas)
23 minutos /180 ° C

Sobremesa

B3y

18 minutos /160 ° C

pizza Camardes

D@ vE

&
-

11 minutos /180 ° C 10 minutos /160 ° C

Esses valores sdo apenas para orientacdo e podem ser alterados pressionando os simbolos de ajuste de tempo e temperatura.

M

Confirme a selegdo do programa pressionando o simbolo

Primeiro uso

Puxe a alca para deslizar o recipiente removivel para fora do aparelho. Coloque na cesta os alimentos que deseja
cozinhar. Ao carregar alimentos, ndo exceda a linha MAX marcada na cesta removivel. Respeite as quantidades
minimas e maximas de alimentos indicadas na tabela "Tempos de cozedura recomendados", pois isso pode afectar
a qualidade dos alimentos a preparar.

Aviso: Nao toque no recipiente de cozimento do aparelho durante ou apés algum tempo apés o uso,
até que ele esfrie! O aparelho nédo funcionara até que a cesta de alimentos removivel externa esteja
totalmente inserida.

1 Ligue o aparelho a corrente e ao simbolo de alimentagao o acende em vermelho. Pressione e continue
0 visor mostra 15 minutos e 180 ° C como configuragdo padrdo. Selecione um dos programas, ajuste o tempo ou a
temperatura ou pressione. Vocé encontrd¥ila temperatura recomendada e o tempo de cozimento na se¢do
"Tempos de preparacdo recomendados".

2 Use o painel de controle para selecionar um programa ou defina manualmente a temperatura e o tempo pressionando

A v

3 Pressione o simbolo para iniciar o aquecimento Pl pressione o simbolo Q) vocé liga a tela novamente.

4 O seu aparelho esta equipado com um modo especial de "Pré-aquecimento” para os melhores resultados. Assim que
o aparelho atinge a temperatura definida, o cronémetro inicia a contagem decrescente. Quando o aparelho estiver

5 suficientemente aquecido, o crondmetro comega a contagem regressiva. Simbolo "MIN"Atras do crondémetro apaga-
se se faltar apenas um minuto e o tempo de cozimento contar regressivamente de 60 segundos a 0. Quando o
cozimento estiver concluido, 0"MIN"Acende novamente e o display mostra"0"(Zero). Durante a cozedura, pode premir

6 o simbolo para parar o aparelho, o temporizador para%lérar e o visor

exibe o tempo restante. Pressione novament&fara retomar o cozimento.



No final do tempo de cozedura, o aparelho apita 3 vezes, o que significa que o processo de aquecimento est4
concluido. Retire o recipiente externo do corpo do aparelho e coloque-o sobre uma superficie resistente ao calor. Se
nenhuma operacdo for realizada dentro de 5 minutos ap6s o cozimento, a configura¢do padréo aparecerd no visor.
Certifique-se de que os ingredientes estdo bem cozidos. Se ainda n&o tiverem sido cozinhados adequadamente, deslize o

recipiente externo de volta para o aparelho e ajuste o crondmetro alguns minutos extras a mesma temperatura.

CUIDADO: Ao manusear um recipiente externo quente e uma cesta removivel interna, é necessario
proceda com extremo cuidado.

Tempos de preparagdo recomendados (valores indicativos)

Alimentos Min. - quantidade max. Tempo Temperatura Mexe
Batatas fritas congeladas 300 -500 g 14-20 200° C sim
Nuggets de Frango Congelado 250-500¢ 20-25 180°C sim
Camardes 200-400¢ 8-12 160° C sim
Costelinha de porco 250-600 g 15-20 180°C

Bife 250 - 600 g 17-20 180 ° C

Agitar / misturar alimentos para obter o melhor resultado de aquecimento

Para obter o melhor resultado, recomendamos que os pratos de carne e aves sejam agitados / misturados uma ou duas vezes
durante a cozedura para que ndo sequem na superficie, fiquem uniformemente assados e crocantes. Vocé também pode virar
pratos como bifes para garantir que estejam dourados e assados uniformemente. O sinal sonoro apenas lembra que é
aconselhavel sacudir / mexer os alimentos, o aguecimento néo é interrompido apds o sinal e continua a contagem decrescente

do tempo de aquecimento.
Existem duas maneiras de agitar / misturar:

Puxe o recipiente externo para fora do aparelho diretamente pela alga e o aparelho parara de funcionar imediatamente. Agite /
misture os ingredientes e, em seguida, deslize o recipiente externo de volta para o aparelho e o aparelho comecara a aquecer
novamente automaticamente.

Pressione prirﬁé[iro para parar o aparelho, puxe a panela externa para fora do aparelho, agite

ingredientes e, em seguida, deslize a panela externa de volta para a fritadeira, pressionando novam!l“:e para retomar o cozimento.

Agitar / misturar geralmente requer alimentos menores empilhados, como batatas fritas ou
nuggets.

CUIDADO: NAO TOQUE NO BOTAO DE REMOCAO DA CESTA DURANTE AGITAGCAO!
Facil de limpar

Deixe o aparelho esfriar completamente antes de limpa-lo.

Limpe o aparelho apés cada utilizagdo e antes do armazenamento de longo prazo.

Recomendamos limpar o aparelho imediatamente depois de esfriar, antes que os residuos de
alimentos sequem. Limpe a base do aparelho com um pano humido e detergente.

As partes removiveis que se destinam ao contato com alimentos podem ser lavadas na maquina de lavar louga,
mas ainda assim recomendamos a lavagem a méao devido a maior protegdo (durabilidade) do antiaderente.
Lave essas pecas em dgua morna corrente com a adi¢do de detergente neutro para cozinha. Em seguida,
enxague-os com agua limpa, seque-os bem e coloque-os de volta no lugar. Se vocé quiser manter a camada
antiaderente no recipiente externo e na cesta removivel interna pelo maior tempo possivel,



nao use objetos pontiagudos ou quaisquer materiais de limpeza abrasivos.
ATENGAO: NUNCA MERGULHE O APARELHO EM AGUA OU OUTROS LIQUIDOS.

OUTRAS FUNGOES

Reinicio automatico de aquecimento

Se vocé puxar o recipiente externo para fora do corpo do aparelho, o aparelho ird pausar o cozimento automaticamente. O display
desliga temporariamente. Quando vocé coloca a panela externa de volta, o aparelho retoma automaticamente o cozimento com base

nas configuragdes anteriores.

Desligamento automatico
Se o aparelho ndo tiver programas de cozimento ativos, o aparelho ird limpar todas as configuracdes e apés 5 minutos
ocioso esta desligado.

Pausar aquecimento
Pressione paﬁlbausar o aquecimento. O aparelho para de aquecer e vocé nao pressiona Pl vai piscar até

o simbolo para Plomar o aquecimento.

Protegdo contra o superaquecimento
Se o aparelho superaquecer, ele desliga automaticamente. Deixe o aparelho antes de uséa-lo novamente
esfriar.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema Solugao

0O dispositivo ndo funciona. Certifique-se de que o aparelho est4 realmente conectado a 230 V.

Insira o recipiente externo completamente no aparelho.

A comida ndo est4 totalmente cozinhada. Coloque porg¢des menores de comida na cesta removivel
interna.
Se a cesta estiver cheia demais, os alimentos podem

estar mal cozidos.

Aumente a temperatura ou o tempo de cozimento.

A comida ndo é cozida uniformemente. Ingredientes empilhados uns sobre os outros ou préximos uns dos outros

devem ser agitados ou invertidos durante o cozimento. Pulverizar os

A comida ndo fica crocante depois de fritar. alimentos com uma pequena quantidade de 6leo pode aumentar a
crocancia.
As batatas fritas ndo cozinhavam bem. Adicione uma pequena quantidade de éleo, cerca de 15 ml. Ao

preparar batatas fritas com batatas cruas, deixe-as de molho em
agua por 15 minutos para remover o amido antes de fritar.
Seque-os antes de adicionar uma pequena quantidade de 6leo.

Corte batatas fritas ndo cozidas em tiras de tamanho
0,5cmx7cm.

O cesto ndo pode ser inserido facilmente na Certifique-se de que o recipiente removivel interno ndo esta cheio de
fritadeira. alimentos.
Sai fumaca branca do aparelho. Quando usada pela primeira vez, a fritadeira pode produzir fumaca branca.

Esté tudo bem.




Certifique-se de que os cestos e o interior da fritadeira estdo devidamente

limpos e sem gordura.

Cozinhar alimentos gordurosos fard com que o éleo vaze para o recipiente
externo. Este dleo ira criar fumaga branca e o recipiente pode estar mais
quente do que o normal. Isso é normal e ndo deve afetar o cozimento.

Manuseie o recipiente com cuidado. Desligue a fritadeira imediatamente. A

Fumaca escura sai do aparelho. comida esta queimando. Espere a fumaga se dissipar antes de remover o
recipiente externo.
Display mostra erro "E1", "E2" Contate o departamento de servico da TESLA.
OU IIE3II
SUPORTE TECNICO

Precisa de conselhos sobre como configurar e operar um TESLA AirCook Q60 XL?
Contate-Nos:www.tesla-electronics.eu

REPARACAO DE GARANTIA

Para reparos em garantia, entre em contato com o revendedor de quem vocé adquiriu o produto TESLA.
A garantia NAO se aplica a:

uso do dispositivo para outros fins

desgaste normal

ndo conformidade com as "Instru¢des importantes de seguranca” fornecidas no manual do
usudrio danos eletromecanicos ou mecanicos causados por uso impréprio danos
causados por elementos naturais como agua, fogo, eletricidade estética, sobretenséo, etc.
danos causados por reparos ndo autorizados

numero de série ilegivel do dispositivo

DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE
No6s, INTER-SAT LTD, org. componente, declaramos que este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais

e outras disposi¢des relevantes de normas e regulamentos relevantes para o tipo de equipamento.

Este produto atende aos requisitos da Unido Europeia.

Quando este simbolo de lixeira riscada estd afixado a um produto, significa que o
produto esta coberto pela Diretiva Européia 2002/96 / EC. Informe-se sobre o
sistema local de coleta seletiva para produtos elétricos e eletrénicos. Siga os
regulamentos locais e ndo descarte produtos velhos com o lixo doméstico

. normal. O descarte adequado de seu antigo produto ajudara a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salude
humana.

Conforme o produto evolui e melhora, nos reservamos o direito de modificar o manual do usuério. Vocé
pode encontrar a versdo atual deste manual do usuario em www.tesla-electronics.eu.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio, erros de impressdo reservados.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vocés cliente feminino,

Obrigado por escolher o TESLA AirCook Q60 XL.

Antes de usar a panela de pressao multifuncional elétrica, leia as regras de uso
seguro com atencao e siga todas as regras de seguranca comuns.

Guarde este manual do usuario

0 uso adequado do dispositivo aumentara significativamente sua vida util.

Siga as regras deste manual para reduzir o risco de danos a panela de
pressao elétrica ou em caso de lesdo

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA
ESTE PRODUTO DESTINA-SE APENAS PARA USO DOMESTICO.

Leia e entenda todas as instru¢des. O ndo cumprimento das instru¢des abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio ou ferimentos graves. Os avisos, precaucdes e instru¢des discutidos neste manual podem
ndo abranger todas as condigdes e situagdes possiveis que podem ocorrer. O operador deve compreender
que bom senso e cautela sdo fatores que ndo podem ser incorporados a este produto, mas devem ser
fornecidos pelo operador.

Este dispositivo é um dispositivo eletromecanico complexo, preste aten¢do as seguintes instrugdes:

Nunca ligue o dispositivo quando ele estiver vazio.

N&o coloque mais comida do que a quantidade recomendada.

O aparelho ndo se destina a cozinhar pratos fritos classicos (ndo encha a tigela com 6leo). Nunca
mergulhe a tampa que contém os componentes elétricos e os elementos de aquecimento em agua
nem enxague a torneira.

Para evitar choque elétrico, ndo permita que dgua ou qualquer outro liquido entre no
aparelho.

N3do use uma extensao.

N&o cubra a entrada e as saidas de ar enquanto a unidade estiver em operagdo. Ndo

desligue o aparelho puxando pelo cabo.

Nunca toque no interior do aparelho durante o seu funcionamento.

Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem nominal local antes de
ligar o aparelho.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido por um centro de servigo autorizado da TESLA ou
pessoa igualmente qualificada para evitar perigos.

Use apenas acessérios originais TESLA projetados para este modelo. Deve-

se ter cuidado ao usar o dispositivo perto de criangas.

N&o é recomendado que criangas usem o dispositivo independentemente, sem supervisdo de um adulto.

Proteja o cabo de alimentagdo de superficies quentes.

N&o encha o recipiente removivel com 6leo. Encher o recipiente com 6leo pode representar um
risco de situacdo perigosa. Um método de fritura saudavel baseia-se no principio da circulacdo
de ar quente, que requer pouco ou nenhum uso de 6leo.

N&o prepare alimentos com alto teor de gordura no aparelho.



N&o coloque d4gua muito fria em um recipiente removivel aquecido. Ndo conecte o

aparelho nem use o painel de controle com as mdos molhadas.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligagdo a terra. Certifique-se sempre de que o plugue esteja inserido corretamente no

soquete.

N&o coloque o aparelho sobre materiais inflamaveis, como toalhas de mesa ou cortinas.

N&o coloque o aparelho na parede ou préximo a outros aparelhos. Durante a utilizagdo, deixe pelo
menos 15 cm de espaco livre a volta do aparelho.

N&o coloque nada sobre o aparelho, nem coloque o aparelho sobre a placa, pois existe o risco de danifica-lo.

N&o use o dispositivo para outros fins que ndo os descritos neste manual.

N&o deixe o dispositivo sem supervisao.

Durante a fritura com ar quente, o vapor quente é liberado pelas saidas de ar. Mantenha
as maos e o rosto a uma distancia segura das saidas de vapor e ar ao retirar o recipiente
do aparelho.

Desligue o aparelho imediatamente se sair fumaca escura. Espere até que a fumaga pare antes de

retirar o recipiente do aparelho.

Antes de limpar, desligue o aparelho e deixe-o esfriar. Ndo use este

dispositivo para outro fim que ndo o pretendido. Ndo use ao ar livre.

Néo use o dispositivo em um ambiente muito quente, empoeirado ou imido.
Nao repare o dispositivo, pois existe o risco de choque elétrico e anulagao da garantia.

Mantenha afastado de substancias combustiveis e volateis.
O fabricante e importador para a Unido Europeia ndo sdo responsaveis por danos causados pela operacdo do

dispositivo, como ferimentos, escaldamento, incéndio, ferimentos, deteriora¢do de outras coisas, etc.

& Cuidado superficie quente

NAO coloque o aparelho sobre uma superficie inflamével!

Coloque o aparelho sobre uma superficie horizontal, nivelada e estavel.

O dispositivo nédo foi projetado para operar com um temporizador externo ou controle
remoto separado.

O aparelho deve ser usado em residéncias e ambientes semelhantes.

Se o aparelho estiver em funcionamento, a temperatura das superficies acessiveis pode ser mais elevada. Ndo toque na
superficie aquecida, caso contrario, podem ocorrer queimaduras.

Use uma alga para remover e transportar recipientes e cestos aquecidos. Guarde o recipiente aquecido e o
cesto apenas em superficies resistentes ao calor. Depois de retirar o recipiente do aparelho, tenha especial
cuidado para ndo se queimar com o vapor quente libertado dos alimentos.

N&o mova a fritadeira quente. Vocé pode se queimar com alimentos, éleo ou liquidos quentes. Deixe

a fritadeira esfriar por mais de 30 minutos antes de transportar.

N&o cubra o fornecimento de ar ou exaustdo quando o aparelho estiver em funcionamento.

Se o aparelho for utilizado incorretamente ou para fins profissionais ou semiprofissionais, ou se ndo
for utilizado de acordo com as instru¢des do manual do usudrio, a garantia sera anulada.

N&o tente consertar o dispositivo sozinho, caso contrério, a garantia

perdera a validade. Sempre desligue o aparelho apés o uso.

NOTA: A fritadeira de ar quente ndo funcionard a menos que o recipiente externo esteja completamente fechado.



ATENGAO: Depois de fritar com ar quente, tem um cesto de fritar quente, uma panela exterior e
alimentos cozinhados. Extremo cuidado deve ser tomado ao manusear a panela / cuba externa
quente.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O CABO DE ALIMENTACAO

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo tente modificar o conector do cabo de forma alguma. O

comprimento do cabo de alimentagdo reduz o risco de emaranhamento ou tropecar no cabo de alimentacdo.

NAO USE ESTE EQUIPAMENTO com um cabo de extensdo. Conecte o cabo de
alimentagdo diretamente a uma tomada elétrica de 230 V apenas.

Preparacdo - antes do primeiro uso

1
2

3
4
5

Remova todas as embalagens, adesivos e rétulos.

Coloque a fritadeira de ar quente em uma superficie plana e estavel. N&do coloque o aparelho sobre

superficies ndo resistentes ao calor.

Limpe o aparelho com um pano macio humido e seque-o bem.

Insira a cesta na cesta removivel interna e, em seguida, insira o recipiente externo no aparelho. Certifique-se
de que o cabo de alimentagdo seja longo o suficiente para a tomada elétrica e de que haja boa circulagdo de ar
ao redor do produto.

NOTA: Ndo derrame éleo no recipiente interno do recipiente, este dispositivo funciona em um principio
circulagdo de ar quente.
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Painel de controle 4 Recipiente externo
Cabo de alimentac¢do de saida 5 Cesta removivel interna
de ar quente 6 Alga da cesta

Simbolos no painel frontal

Ligado desligado

Iniciar / Pausar
Pressione para iniciar o aquecimento dos alimentos ou para interromper o agquecimento.

Pressione para ligar ou desligar o aparelho.



Configuragdo de temperatura
Defina a temperatura de ar quente desejada pressionando os botdes MAIS ou
MENOS.

Configuragdo de tempo

Defina o tempo de cozimento desejado pressionando os botdes MAIS ou MENOS.

de i de

Lembrete para agitar comida

Batatas fritas (congeladas) Peixe
23 minutos/180° C
Aves (asas)

23 minutos /180 ° C

16 minutos /200 ° C
Aves (pernas)
28 minutos /200 ° C
Bife

17 minutos / 180 ° C

Sobremesa

B$ <y

18 minutos /160 ° C
pizza Camardes

11 minutos /180 ° C

(P
»
o

Esses valores sdo apenas para orientagdo e podem ser alterados pressionando os botdes de ajuste de tempo e temperatura. Escolha

i

&
-

10 minutos /160 ° C

confirme o programa pressionando o simbolo

Primeiro uso

Puxe a alca para deslizar o recipiente removivel para fora do aparelho. Cologue na cesta os alimentos que deseja
cozinhar. Ao carregar alimentos, ndo exceda a linha MAX marcada na cesta removivel. Respeite as quantidades
minimas e maximas de alimentos indicadas na tabela "Tempos de cozedura recomendados", pois isso pode afectar a

qualidade dos alimentos a preparar.

Aviso: Nao toque no recipiente de cozimento do aparelho durante ou apés algum tempo apds o uso,
até que ele esfrie! O aparelho ndo funcionara a menos que a cesta de alimentos removivel externa
esteja totalmente inserida.

| ) .
1 Ligue o aparelho a corrente e ao simbolo de alimentagdo O acende em vermelho. Pressione isto
simbolo e o display mostra 15 minutos e 180 ° C como configurac¢des padrao. Selecione um dos programas ou ajuste
o tempo ou a temperatura. Vocé encontrard a temperatura e o tempo de cozimento recomendados na se¢do

"Tempos de cozimento recomendados".

2 Use o painel de controle para selecionar um programa ou defina manualmente a temperatura e o tempo pressionando
A v,
. . . > (O
3 Comece o aquecimento pressionando o simbolo . Ao pressionar o botdo liga / desliga I|gue a tela novamente.

4 O seu aparelho esta equipado com um modo especial de "Pré-aquecimento"” para os melhores resultados. Quando o aparelho
estiver suficientemente aquecido, o cronémetro comega a contagem regressiva. Simbolo "MIN"Atras do cronémetro apaga-se se
5 faltar apenas um minuto e o tempo de cozimento for contado regressivamente de 60 segundos a 0. Quando o cozimento estiver

concluido, 0"MIN“Acende novamente e aparece no display



exibe "0"(Zero).
6 Durante o cozimento, vocé pode pressionar o simbol®!l pare o aparelho, o crondmetro para e o display

para exibir o tempo restante. Pressione novamente »l yoce vai continuar cozinhando.

No final do tempo de cozedura, o aparelho apita 3 vezes, o que significa que o processo de aquecimento est4 concluido.
Retire o recipiente externo do corpo do aparelho e coloque-o sobre uma superficie resistente ao calor. Certifique-se de
que os ingredientes estdo bem cozidos. Se ainda ndo estiverem devidamente cozidos, deslize o recipiente externo de

volta para o aparelho e ajuste o crondmetro alguns minutos extras & mesma temperatura.

CUIDADO: Ao manusear o recipiente externo quente e a cesta removivel interna, é
extremo cuidado deve ser tomado.

Tempos de preparagdo recomendados (valores-guia)

Alimentos Min. - quantidade max. Tempo Temperatura Mexe
Batatas fritas congeladas 300-500 g 14-20 200°C sim
Camarao com Nuggets de Frango 250 - 500 g 20-25 180°C sim
Congelado 200 - 400 g 8-12 160° C sim
Costelinha de porco 250-600 g 15-20 180° C

Bife 250 - 600 g 17-20 180° C

Agitar a comida para obter o melhor resultado de aquecimento

Para obter os melhores resultados, recomendamos agitar os pratos de carne e aves uma ou duas vezes durante a cozedura
para que ndo sequem na superficie, fiquem bem tostados e crocantes. Vocé também pode virar pratos como bifes para garantir
que estejam dourados e assados uniformemente. O sinal sonoro apenas lembra que é aconselhavel sacudir / mexer os
alimentos, o aquecimento apds o sinal sonoro ndo é interrompido e continua a contagem decrescente do tempo de

aquecimento.
Existem duas maneiras de embaralhar / misturar:

Puxe o recipiente externo para fora do aparelho diretamente pela alca e o aparelho parara de funcionar
imediatamente. Agite os ingredientes e deslize o recipiente externo de volta para o aparelho. O aparelho
comegara a aquecer automaticamente novamente.

Pressione p&h parar o aparelho primeiro, puxe a panela externa para fora do aparelho, agite
ingredientes e, em seguida, deslize a panela externa de volta para a fritadeira sem éleo, pressionando novamente <

para reiniciar o cozimento.

A agitagdo geralmente é exigida em pratos menores empilhados, como batatas fritas ou nuggets.
CUIDADO: NAO TOQUE NO BOTAO DE REMOCI\O DA BANDEJA DURANTE AGITAR!
Facil de limpar

Deixe o aparelho esfriar completamente antes de limpa-lo.

Limpe o aparelho apés cada utilizagdo e antes do armazenamento de longo prazo.

Recomendamos limpar o aparelho assim que ele esfriar, antes que os residuos de alimentos
sequem. Limpe a base do aparelho com um pano himido e detergente.

As partes removiveis que devem entrar em contato com os alimentos podem ser lavadas na maquina de lavar
louca, mas ainda recomendamos a lavagem manual para maior protecdo (durabilidade)



superficie antiaderente. Lave essas pecas em agua morna corrente com a adicdo de detergente
neutro para cozinha. Em seguida, enxague-os com agua limpa, seque-os bem e coloque-os de
volta no lugar.

Para manter o revestimento antiaderente no recipiente externo e nas cestas removiveis internas, ndo use
objetos pontiagudos ou quaisquer materiais de limpeza abrasivos.

ATENGAO: NUNCA MERGULHE O APARELHO EM AGUA OU OUTROS LIiQUIDOS.

OUTRAS FUNGOES

Recuperagao automatica de calor

Se vocé remover o recipiente externo do corpo do aparelho, o aparelho ird parar de cozinhar automaticamente. O display
desliga temporariamente. Quando vocé coloca a panela externa de volta, o aparelho retoma automaticamente o cozimento com

base nas configuragdes anteriores.

Desligamento automatico
Se o aparelho ndo tiver programas de cozimento ativos, o aparelho ird limpar todas as configuragdes e apds 5 minutos

ocioso estd desligado.

Pausar aquecimento
Pressione BHra pausar o aquecimento. O aparelho para de aquecer e o simbolo para < piscara até que vocé pressione

Pl retomar o aquecimento.

Protegdo contra o superaquecimento

Se o aparelho superaquecer, ele desliga automaticamente. Deixe o aparelho esfriar antes de usa-lo novamente.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema Solugao

O dispositivo ndo funciona. Certifique-se de que o aparelho esta realmente conectado a 230 V.

Insira o recipiente externo completamente no aparelho.

A comida ndo esta totalmente cozinhada. Coloque por¢des menores de comida na cesta removivel
interna.

Se a cesta estiver cheia demais, os alimentos podem ser crus. Aumente

a temperatura ou o tempo de cozimento.

A comida ndo é cozida Ingredientes empilhados uns sobre os outros ou préximos uns dos outros
uniformemente. devem ser agitados ou invertidos durante o cozimento.

Depois de fritar a comida nédo Pulverizar os alimentos com uma pequena quantidade de 6leo pode aumentar
fica estaladica. sua crocancia.

As batatas fritas ndo cozinhavam bem. Adicione uma pequena quantidade de 6leo, cerca de 15 ml. Ao

preparar batatas fritas com batatas cruas, deixe-as de molho em
agua por 15 minutos para remover o amido antes de fritar. Seque-os
antes de adicionar uma pequena quantidade de 6leo. Corte as

batatas fritas ndo cozidas em tiras de 0,5 cm x 7

cm.
O cesto nao pode ser inserido facilmente na Certifique-se de que o recipiente removivel interno ndo esta cheio de
fritadeira. alimentos.
Sai fumaga branca do Quando usada pela primeira vez, a fritadeira pode produzir fumaga branca. Tudo

aparelho. bem.




Certifique-se de que os cestos e o interior da fritadeira estdo devidamente limpos e sem

gordura.

Cozinhar alimentos gordurosos fard com que o éleo vaze para o recipiente
externo. Este dleo ird criar fumaca branca e o recipiente pode estar mais quente
do que o normal. Isso é normal e ndo deve afetar o cozimento. Manuseie o

recipiente com cuidado.

Fumaca escura sai do
aparelho.

Desconecte a fritadeira imediatamente. A comida est4 queimando. Espere a fumaca

se dissipar antes de remover o recipiente externo.

Display mostra erro "E1",
IIEZII OU IIE3II

Erro no circuito de controle de temperatura, entre em contato com o departamento

de servigo da TESLA.

SUPORTE TECNICO

Precisa de conselhos sobre como configurar e operar um TESLA AirCook Q60
XL? Contate-Nos:www.tesla-electronics.eu

REPARACAO DE GARANTIA

Para reparos em garantia, entre em contato com o revendedor de quem vocé adquiriu o produto TESLA.

A garantia NAO se aplica a:

usar o dispositivo para outros fins

ndo conformidade com as "INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES" especificadas no manual
do usudrio danos eletromecanicos ou mecanicos causados por uso impréprio danos causados por

elementos naturais como fogo, 4gua, eletricidade estatica, sobretensdo, etc. danos causados por

reparos ndo autorizados

ndmero de série ilegivel do dispositivo

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

No6s, INTER-SAT LTD, org. componente, declaramos que este equipamento estd em conformidade com os

requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes de normas e regulamentos relevantes para o tipo

equipamento.

c € Este produto atende aos requisitos da Unido Europeia.

Quando este simbolo de lixeira riscada esta afixado a um produto, significa
que o produto estd coberto pela Diretiva Européia 2002/96 / EC. Informe-se
sobre o sistema local de coleta seletiva para produtos elétricos e eletrénicos.
Siga os regulamentos locais e ndo jogue fora produtos velhos com o lixo

| — doméstico normal. O descarte correto de seu antigo produto ajudara a
prevenir potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e a salde

humana.

Conforme o produto evolui e melhora, nos reservamos o direito de modificar o manual do usudrio.
Vocé pode encontrar a versdo atual deste manual do usudrio em www.tesla-electronics.eu.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a altera¢des sem aviso prévio, erros de impressdo reservados.



http://www.tesla-electronics.eu/

Clientes de drogas,
Obrigado por escolher o TESLA AirCook Q60 XL.

Antes de usar, considere cuidadosamente os principios de uso seguro e acompanhe todos
os principios gerais de seguranca.

Por favor, leia as instrug6es de operacao antes de usar

Siga as instrugdes que devem ser levadas em consideragéao, pois o uso

adequado do dispositivo aumentara significativamente a sua viabilidade.

Proceda de acordo com os principios estabelecidos nesta instrugdo para reduzir o risco de danos ao

equipamento.

PRECAUGCOES DE TOQUE DE SEGURANGA
ESTE PRODUTO FOI PROJETADO APENAS PARA USO DOMESTICO.

Leia e entenda todas as instrugdes. O ndo cumprimento das instru¢des abaixo pode resultar em
choque elétrico, incéndio ou imagens graves do alvo. As instrucdes, consideragdes e instrugdes
fornecidas neste manual podem ndo abranger todas as condi¢des e situacdes possiveis que podem ser
aplicaveis. O usuario deve entender que a salide e o cuidado sdo aqueles que ndo podem ser
incorporados ao produto, mas devem fornecé-lo ele mesmo.

Este dispositivo é um dispositivo eletromecanico complexo, é importante lembrar sobre os seguintes
problemas:

Nunca inclua um dispositivo desolado. N&o exija

mais do que a quantidade recomendada.

O aparelho ndo se destina a preparacgao de fritos classicos (ndo coloque éleo no
recipiente).

Nunca entre em uma caixa envolvendo elementos elétricos e elementos de aquecimento na dgua ou
rastejando sob a dgua corrente.

N&o permita que dgua ou outros recipientes entrem no dispositivo para escapar de choque
elétrico.

N&o use uma extensao.

Nao bloqueie as aberturas e aberturas de ar durante a operacao do dispositivo.

Nao desconecte dispositivos de cabo.

Nunca toque no interior do dispositivo durante seu trabalho.

Anteriormente a aplica¢gdo da Tutela, a tensdo inerente ao Regulamento
correspondia a sinalizacdo local.

Se o expedidor estiver danificado, deve ser substituido por um centro de servigo
autorizado da TESLA ou de outra forma qualificado pela pessoa, a fim de obter aimagem.
Use apenas acessérios originais TESLA projetados para este modelo. Mantenha vigilancia
durante o cuidado inter-infantil.

N&o é necessario que as criancas saiam do aparelho sem a supervisdo de um

adolescente. Transmissdo de trés fios de pistolas de ar quente.

N&o encha o recipiente substituido com éleo. Encher o recipiente com 6leo pode resultar em
uma situagdo muito perigosa. O método saudével de fritar é baseado em dgua quente



ar que ndo remove nem usa 6leos pequenos.

Nd&o é gratuito para preparar no servi¢o de alimenta¢do com alto teor de

gordura. Nao coloque agua muito fria no recipiente removivel aquecido.

N&o conecte o dispositivo ou use o painel de limpeza Umida.

Anexe o dispositivo apenas ao ninho no solo. Certifique-se sempre de que a vara seja

inserida regularmente no ninho.

Nenhum equipamento é usado em materiais combustiveis, como toalhas de mesa ou cortinas.

Nenhum dispositivo é usado para leitura ou diretamente ao redor de outros dispositivos. Durante o
uso do dispositivo, ha pelo menos 15 cm de espaco livre ao redor do dispositivo. Eu ndo coloco nada no
dispositivo.

N&o use dispositivos para células diferentes das descritas neste manual. Ndo

consiste em um dispositivo sem supervisdo.

Durante a fritura com ar quente, o vapor é armazenado abrindo a saida de ar. Durante a
retirada do segurado do aparelho, ele segura trés mdos e duas partes pelas aberturas de
saida de vapor e ar.

Portanto, remova o dispositivo se ele emitir fumaca escura. Espere até que a fumaga pare, vou substituir

o aparelho pelo aparelho.

Antes de limpar, desconecte o despachante e espere que o alarme seja definido. Ndo

use este dispositivo em células diferentes das pretendidas.

N&o use do lado de fora.

Nao use dispositivos em curvas quentes, sujas ou ventosas.

Nao corrija o dispositivo, pois pode justificar a perda pela corrente e justificar a

garantia.

Mantenha-se afastado de combustivel e substancias transportadas pelo ar.

O produtor e importador para a Unido Europeia ndo se responsabiliza por danos causados pelo funcionamento
do dispositivo, bem como por imagens, queimaduras, incéndio, imagens, danos a outras plantas, etc.

& Atencao, superficie quente

NAQ instale em um aquecedor de 4gua quente! Coloque o

dispositivo em uma superficie plana, nivelada e estavel.

O dispositivo ndo foi projetado para funcionar com um relégio externo ou um piloto
separado. O dispositivo deve ser usado em casa e em instala¢ées semelhantes.

A temperatura das superficies disponiveis pode ser mais elevada durante o funcionamento do
dispositivo. Ndo toque na superficie aquecida, pois isso pode causar danos.

Com a ajuda da pega, retire e transfira o recipiente aquecido e o cesto. Instale um recipiente aquecido
e uma cesta somente em superficies refratarias. Depois de retirar o dispositivo do dispositivo, é
importante manter um estado de alerta especial para evitar o vapor de combate a incéndios do
animal. Sem transmissdo da fritadeira quente. Vocé pode obter comida quente, 6leo ou gas. Aguarde
o envio da cuba antes do transporte.

N&o é necessario bloquear o ar ou o ar durante a operagdo do dispositivo.

Se o dispositivo for utilizado de forma irregular ou em células industriais ou semiprofissionais ou se
ndo for utilizado de acordo com as instru¢des incluidas nas instru¢des de operagdo, a garantia é
vaélida.

N&o tente consertar o dispositivo de forma independente, no caso de uma garantia, a garantia é importante.



Além disso, separa o dispositivo desde o envio até o uso.

NOTA: Depois de fritar com ar quente, a frigideira esta fresca e os alimentos estdo
quentes. Mantenha uma vigilancia especial durante o comércio com a pele exterior / cesto
antes de fritar.

INFORMAGOES RELEVANTES SOBRE A TRANSFERENCIA DE TRANSMISSAO
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo modifique o conector do cabo de forma alguma. A
duragdo da transmissdo de envio reduz o risco de pagamento ou a transmissao da transmissao.

NAO USE ESTES EQUIPAMENTOS COM UMA TRANSMISSAOQ. Fonte de
alimentagdo conectada diretamente a tomada elétrica de 230 V.

Preparacdo - antes do primeiro uso

1 Use todas as repeticdes, skins e rotulos.

2 Coloque a frigideira no ar em um nivel estavel. Nao se apoie em dispositivos em areas
que ndo sejam repugnantes com o calor.

3 Estenda o dispositivo suavemente, salgueiro e até seque.

4 Coloque o cesto no cesto recortado interno e, em seguida, coloque o recipiente interno no
dispositivo.

5  Certifique-se de que o fio de envio seja suficiente para aninhamento de longo prazo e que o
volume do produto seja um bom fluxo de ar.

NOTA: N&o despeje 6leo no recipiente interno do recipiente, o estabelecimento de uma acdo no cuidado de
circulagdo de ar quente.
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Simbolos no painel frontal

Iniciar / Pausar

Certifique-se de evitar comer ou parar de cozinhar.

Wiacz / Wytgcz

Pressione para inserir ou excluir o dispositivo.



Configuragdo de temperatura
Com a ajuda deste botdo é possivel definir a temperatura desejada. Defina a
temperatura do ar necessaria, pressionando os botdes MAIS ou MENOS.

Estabelecimento de tempo
Vocé pode definir o tempo desejado pressionando o botdo. Defina o tempo de preparacédo

necessario, pressionando os botdes MAIS ou MENOS.

Indicador de nutricdo
Lembrete sobre comer

Freezers (congelados) Peixe
23 minutos /180 ° C
Droéb (asa)

23 minutos /180 ° C

16 minutos / 200 ° C

Dréb (perna)
28 minutos /200 ° C

Stek

17 minutos / 180 ° C

Deserto

By

18 minutos /160 ° C

pizza Krewetki

»
4
o

Os valores sdo os Unicos que parecem bons e podem ser mencionados, pressionando os carimbos de hora e

&
-

11 minutos /180 ° C 10 minutos /160 ° C

temperatura. Pressione para confirmar a sele¢do do programa g

Primeiro uso

Exceto para o dispositivo usado para o dispositivo. Coloque os alimentos que deseja comer.
N&o exceda a marca MAX na cesta removida durante o ciclo de vida. Uma lista das
qguantidades minimas e maximas de vida listadas na tabela "Tempos de preparacdo
aprovados" pode ser considerada em termos de qualidade de vida.

Nota: Nao toque na tampa do dispositivo durante ou apés um longo tempo de uso, por favor,
nao hesite! O dispositivo ndo funcionara, pois a cesta externa de custo-beneficio ndo
permanecera totalmente inserida.

1 Anexe o dispositivo ao ninho da rede. Botdo de energia O velas em vermelho. Naci$nij
0 botdo e o visor mostra a 180 ° C/ 15 minutos. Escolha um dos programas ou chegue ao
tempo ou temperatura.

2 Consulte "Tempos de preparagdo recomendados" para obter informacgdes sobre a temperatura e o tempo de

preparagao.

3 Use o painel de controle para selecionar o programa ou defina manualmente a temperatura e o tempo, pressionando
botdes ~ v,

4 Pressione o bot&o Iniciar para iniciar o Pl Ajuste o bot3o liga / desliga O v
aquecimento novamente.

5 Seu dispositivo estd equipado com um modo especial "Expandir" para obter os melhores resultados.

6 Ap6s o inicio do dispositivo, o crondmetro comega a remover. Simbolo "MIN"Logo depois



ap6s um periodo de tempo, passou apenas um minuto e o tempo de cozedura esta entre 60
segundos e 0. No final da cozedura, o simbolo “MIN"Ilumine e assuma a tela"0"(Zero).

7 Durante a chamada, vocé pode pressionar o Blspositivo para carregar, o cronémetro para carregar e
o display mostra o tempo restante. Pressione este botdo novamente para conter a
preparacao.

Apds o término do tempo de aquecimento, o dispositivo emite 3 sinais sonoros, que indicam que o processo de
aquecimento esté concluido. Selecione um recipiente externo do corpo do dispositivo e coloque-o sobre uma
superficie resistente ao calor. Se nenhuma operacao for realizada dentro de 5 minutos apés o término da
preparacdo, o estabelecimento de origem deve ser considerado.

Verifique se os componentes estdo bem preparados. Se ndo forem preparados regularmente,

insira um recipiente separado com o dispositivo e ajuste o crondmetro para alguns minutos na

mesma temperatura.

NOTA: E importante manter um alerta especifico ao negociar com um contéiner quente.
trajes extraordinarios internos e internos.

Tempos de preparagdo recomendados (valores indicativos)

Vida uatil Minimo maximo. resultar Tempo Temperatura Entrar
Freezers 300-500 g 14-20 200°C Entdo
Partes congeladas de frango 250-500¢g 20-25 180°C Entdo
Krewetki 200 - 400 g 8-12 160° C Entdo
Costeleta surrada 250-600 g 15-20 180°C

Stek 250 - 600 g 17-20 180° C

Confirme / combine a experiéncia para obter os melhores resultados

Para obter os melhores resultados, recomendamos tanto as carnes como as pequenas, amassadas / misturadas uma
ou duas vezes no momento do preparo, para que ndo sequem na pele, fiquem igualmente assadas e dentadas.
Também é possivel retirar o peso, assim como o dreno, para garantir igual diluicdo e preparo.

Existem duas opg¢des de chamada:

Extraia o recipiente externo do dispositivo diretamente para a alca e o dispositivo ird parar de
funcionar. Insira / substitua os componentes e, em seguida, insira o recipiente interno com o
dispositivo de volta no dispositivo e o dispositivo recarregard automaticamente a carga.
Primeiro, pressione o botdo de pausa para fechar o dispositivo, puxe a aba externa
do dispositivo, verifique-a com as bandejas e, em seguida, empurre a aba externa de
volta para a cuba e, em seguida, pressione o interruptor.

Ainser¢do / mistura geralmente requer a imposi¢do de alimentos menores, como chips ou nogado.
ATENCAO: NAO TOQUE NA PROTEGCAO PARA TROCAR KOSZA EM CONSTRUGAO!
Limpar para limpar

Antes de limpar, espere até que todo o impulsor esteja instalado. Limpe o
dispositivo ap6s cada uso e antes de um longo armazenamento.



Recomendamos limpar o aparelho, se ficar seco, deixarei o secante

seco. Limpe a base com um detergente tatil e detergente.

As partes identificadas para contato com o animal podem ser lavadas na maquina de lavar
louga, mas continuamos lavando as maos para prote¢do de longo prazo (prote¢do de longo
prazo). Lave as pecas em dgua morna corrente com um detergente neutro na tigela de
lavagem. O préximo passo é limpar a 4gua, principalmente quando ela secar e regar com agua
no local. Ndo é necessario usar objetos pontiagudos ou materiais de limpeza pontiagudos para
manter uma area de superficie inaceitavel no recipiente interno e no recorte interno.

AVISO:
NUNCA CONCORDAR COM OUTROS EQUIPAMENTOS NA AGUA OU PARA OUTROS FINS.

OUTRAS FUNGOES

Reaquecimento automatico

Se vocé substituir o dispositivo externo pelo dispositivo, o dispositivo entrara automaticamente na preparagéo. O
display est4 temporariamente vazio. Apés a reinser¢do do tomador de seguro externo, o estabelecimento ird

restabelecé-lo automaticamente com base em condi¢des mais especificas.

Exclusdao automatica
Se o dispositivo ndo tiver programas de preparacao ativos, todas as disposi¢des e exclusdes
apdés 3 minutos de inatividade.

Aquecimento aquecimento
Pressione &Botso de aquecimento. O dispositivo sobrecarrega o aquecimento e o icone *i n3o perca,
vocé ndo precisa redefinir o botdo de reinicializagdo. O dispositivo desliga apds 30 minutos de inatividade.

Proteger contra superaquecimento
Se o aparelho for aquecido, ele seré desligado automaticamente. Gostaria de ligar para o dispositivo antes
de reutiliza-lo.

DESENVOLVIMENTO DE PROBLEMAS

Problema Desamarrar

0 dispositivo nao esté mais funcionando. Corretamente, se o dispositivo estiver realmente conectado a 230
V. Alinsercdo completa é inserida no dispositivo.

Comer ndo esta totalmente Coloque menos comida em uma cesta interna.

preparado.

Se a cesta estiver cheia demais, a vida Util pode ndo ser detectada.

Aumente a temperatura de preparagdo ou o tempo de preparagdo. As

Nao ha comida pilhas empilhadas umas sobre as outras ou préximas umas das outras
portas equiparadas. devem ser deixadas abertas ou removidas durante a preparagéo.

Depois de fritar, comer Pulverizar uma pequena quantidade de éleo pode aumentar a aspereza.
ndo é cartilaginoso.

Fritki ndo estava bem Adicione menos 6leo, ok. 15 ml. Preparar os talos de batata frita crua,
preparado. consistindo em talos inacabados embebidos em &gua por 15 minutos para

permitir que o amido seque antes de fritar. Seque uma pequena
quantidade de 6leo antes da entrega.

Gravadores inacabados avangam em uma tira medindo 0,5 cm x 7 cm.




O cesto ndo cabe na Certifique-se de que a politica interna aceita ndo seja

frigideira. superficialmente viavel.
Com excegdo do dispositivo Posso criar fumaga branca quando uso a fritadeira pela primeira
havia fumaga branca. vez. Isso mesmo.

Certifique-se de que os cestos e acessorios interiores estdo
devidamente limpos e sem gordura.

A produgdo de alimentos grossos corresponde ao excesso de 6leo no
recipiente externo. O 6leo produziu fumaga branca e o recipiente pode
estar mais quente do que o normal. Isso é normal e ndo obrigatério para
a natagdo. E necessério negociar com o conceito.

Com excegao do dispositivo Aguarde até que esteja pronto para obté-lo, altere o
vocé é fumaca escura. conceito externo. Entre em contato com o servico.
Display mostra "E1",
IIEZII OU lIE3I|

REPAROS GARANTIDOS

Para servigo de garantia, entre em contato com o revendedor com quem vocé adquiriu o produto TESLA.
A garantia NAO REALIZA:

o uso do dispositivo em outras células que ndo aquelas projetadas para o néo

cumprimento das "Instrucdes gerais de seguranga" nas instrucdes para o

servico de danos mecanicos causados por uso ndo pessoal

danos causados por elementos naturais, como fogo, 4gua, eletricidade estatica, transbordamento e
assim por diante

danos causados por reparos ndo autorizados

danos ao selo da garantia ou nimero de série ilegivel do dispositivo

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
No6s, INTER-SAT LTD, org. componente, declaramos que este Regulamento estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes das normas e regulamentos aplicaveis ao tipo em questao.

dispositivos.

Este produto esta em conformidade com os requisitos da Comunidade Europeia.

Quando este simbolo do destinatério na face é adicionado ao produto,

significa que o produto em questdo é uma Diretiva Europeia 2002/96 / CE.

Consulte o sistema local de coleta seletiva de produtos elétricos e eletrénicos.

Proceda de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte produtos
 om— antigos, especialmente com o lixo doméstico comum.

No que diz respeito ao desenvolvimento e melhoria do produto, mantemos nosso direito de modificar as instrugdes de

operagdo. Vocé também pode encontrar as instrugdes atualizadas no site www.tesla-electronics.eu.

O projeto e as especificagdes podem sofrer alteragdes sem prévio aviso, serdo mantidos sob revisdo.



Tisztelt Vasarlé!
Gracas ao TESLA AirCook Q60 XL para venda.
A utilizagdo do dispositivo deve ser efectuada em conformidade com as disposi¢des da presente

directiva.

Dedicado ao equipamento, é possivel utilizar os dados do aparelho.

0 equipamento deve ser usado para equipamentos de processamento.
O dispositivo usa a funcao de usar o dispositivo.
A preparacgao do equipamento e os requisitos da série devem ser aprovados em
conformidade com as disposi¢es do presente regulamento.
FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
DEFINICAO DO DISPOSITIVO OTTHONI FELHASZNALASRA ALKALMAS

O ar e a géndola estdo completamente fechados. Ndo podem ser utilizados para o fornecimento de quaisquer outros
produtos, quer devam ou ndo possuir qualquer nimero de série. As disposi¢des do presente regulamento e as
disposi¢des do presente regulamento ndo se aplicam a todos os aspetos relevantes do presente regulamento. Nesse
caso, a avaliacdo deve ser realizada em conformidade com as disposi¢des do presente regulamento e as disposi¢des
do presente regulamento.

Os equipamentos eletromecanicos, que devem ser preparados de acordo com os seguintes requisitos:

Soha ndo usa o aparelho.

E, portanto, necessario fornecer o organismo notificado.

Para efeitos da presente decisao, o dispositivo ndo é considerado valido nem mais liquido.
Também é possivel disponibilizar o equipamento e garantir a seguranga da maquina.

A preparacdo do equipamento deve ser efectuada em conformidade com as disposi¢des do presente regulamento, nas condi¢des
estabelecidas na presente directiva.

Sem extintores de incéndio.

O dispositivo ndo esta conectado ao cabo.

O extrator ndo possui unidade auténoma ou controle remoto.

Utilizacdo de qualquer tipo de metal ndo ferroso.

Se o cabo estiver ligado, a mercadoria deve ser inspecionada da mesma

forma que o servico ou provedor de servigos TESLA.

N&o é apropriado levar em consideragédo o escopo da rede. '

No caso de quantidades selecionadas, o pessoal das autoridades

serd nomeado. As criangas ndo poderdo usar o dispositivo. Ndo é

possivel trabalhar de forma alguma.

N&o deve ser possivel descartar o 6leo. O nome do produto estd definido. O modo
basico de tratamento do circuito de circulacdo do lado esquerdo ndo é tal que ndo seja
muito dificil eliminar o 6leo.

O aparelho ndo contém grande quantidade de 4cido

sulfurico. Desta forma, o produto ndo é muito bom.

N&o é necessario configurar o dispositivo e usar o painel de controle.



Os dispositivos agora estdo bem conservados para o tempo livre. Em todos os momentos, ndo ha
necessidade de fazer dugas por fidelidade.

Néo use quaisquer instrumentos para a preparagdo do dispositivo, por exemplo, para a instalagdo ou manutengdo.

N&o gosto de enviar e ndo compartilho mais. O uso do dispositivo tem cerca de 15 cm de tamanho e
fica no meio do dispositivo.

Eu ndo quero ir para o dispositivo.

Os dispositivos também possuem uma gama completa de dispositivos.

Se o forno for frito, ele vai dar uma olhada no conector. A sele¢do do tartaro deve
ser diferente da fonte.

O uso do tanque de armazenamento e das alcas da forragem esta sempre em

uso. A limpeza é fornecida com um lengo e um lencgo para o dispositivo. O

produto agora foi projetado para ser usado.

N&o usado de forma independente.

N&o afeta o dispositivo, mas também o meio ambiente.

N&o é necessario tentar configurar o dispositivo, mas o tempo e o escopo da investigacdo

serdo revertidos.

Tartsa € uma estagdo de tratamento de dgua e incéndio.

Se o dispositivo tiver finalidade profissional, profissional ou cientifica, ndo sera
possivel utilizar as informacgdes utilizadas no aplicativo.

Os acessorios TESLA sdo usados neste manual.

O fabricante e a UE ndo sdo responsaveis pela utilizacdo dos equipamentos utilizados no
veiculo (séries, lacres, incéndio, outros carros usados, etc.).

& Fig., H4 um aumento

NAO quero namorar meus amigos! O

dispositivo é facil de usar, estavel.

A gestdo dos equipamentos e a utilizagdo do meio ambiente no meio ambiente.

As disposi¢bes da presente directiva constam dos instrumentos acima mencionados. Melhore a

qualidade das condig¢des acima mencionadas.

Entretanto, o staff podera assumir a lideranca juntamente com o lado esquerdo. As disposi¢des do

presente regulamento aplicam-se ao navio e aos membros dos Estados-Membros.

E possivel usar a cesta e depois usar o carrinho de mao e usar sempre todos os purificadores de ar quente. No
caso de oleaginosas de estagio Unico, é necessario levar em consideracdo as condi¢des de seguranga do navio.

O equipamento ndo deve ser conduzido ao gelo, no caso de alimentos, se ndo contiverem substancias
aerotransportadas. Ndo é possivel beber carne.

A entrega custa até 30 minutos. O acabamento ndo

sera igual ao do sistema de ar condicionado.

FONTOS INFORMAGOES SOBRE HALOZATI KABELROL
A implementagdo do esquema de ajuda ndo aborda a necessidade de modificar os métodos de gerenciamento de

cabos. A cobertura de curto prazo do cabo deve estar em contato com a embalagem ou cooperagao.
O DISPOSITIVO NAO TEM UM CABO HOSSAVEL.

A fonte de alimentag&o esta conectada a uma fonte de alimentagédo do eixo 230 V.



Primeiro uso

—_

Coloque a embalagem junto com o colchéo e a etiqueta.

2 E possivel fornecer um nivel de &gua estavel. Ndo é possivel usar o dispositivo.

uphw

Portanto, é possivel que o dispositivo seja equipado com duas pecas de dgua e dgua para
venda. Além da manutencdo da unidade de alimentacdo, o equipamento tem a forma de
um dispositivo. E possivel fazer a venda do armazém e garantir o beneficio do pessoal.

IMPLEMENTAGAO: N&o permitir o uso de 6leo, e o equipamento sera equipado com ar condicionado.
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1 Painel de controle

Aquecimento ao ar livre
Cabo Halézati

wN

Painéis de controle para lampadas

Inspecdo / Beleza

Be / Ki

Configuragao de tempo

Secagem ou armazenamento.

Medicdo de temperatura

Definir o diametro do botdo PLUSZ ou MINUSZ.

Comida esta disponivel

4 5
= n

Container externo

Cesta curta conveniente

4
5
6

Carrinho de compras

O dispositivo estd equipado com.

Defina a hora no botdo PLUSZ ou MINUSZ.



MEXE Conservacdo / preparacdo de alimentos

Hal

16 minutos / 200 ° C 23 minutos /180 ° C

w Hasabburgonya (fagyasztott)

Baromfi (cinza)
23 minutos /180 ° C

Baromfi (pente)
28 minutos /200 ° C

Bife
hed
17 minutos /180 ° C
9 pizza
11 minutos /180 ° C

Os produtos de fibra tém um efeito de longo prazo, e o tempo e a capacidade devem ser
reduzidos ao valor dos produtos. Apd&¥te o bot3o.

Sobremesa

B3y

18 minutos /160 ° C
Camarao

10 minutos /160 ° C

&~
-

O primeiro uso

O acordo proposto é baseado no dispositivo. Além disso, o cesto estd equipado com um cesto, por
exemplo, a comida ndo é melhor do que a roda MAX. E, portanto, necessario estabelecer um nivel minimo
e maximo de aprovacdo do "periodo comunitario anual”, a fim de garantir que a qualidade do género
alimenticio seja reduzida.

Nota: Vocé nao precisa usar o aparelho no seu aparelho, mas vocé tem a coisa certa a fazer! O
dispositivo ndo cobre, mas o outro recipiente ndo esta completamente aberto.

FIGYELEM: Para evitar a poluicdo do ar e da agua através do fornecimento de ar. Mostra o
préximo link.

1 No que se refere aos equipamentos utilizados na rede, exceto para (D botdo no botdo. Imprima agora
A mistura é agitada a temperatura ambiente durante 15 minutos e 180 ° C. A seleccdo de
programas na Comunidade basear-se-a no tempo ou na durag¢do do programa, ou sera

Pl hotso. O calor minimo recomendado e o limite de velocidade devem ser definidos no "Periodo de

2 tempo recomendado". O painel de controle seleciona o program@ ou o¥¥otdo que esta selecionado
termdmetro e tempo.

3 O Bbtao foi usado para resolver isso. No caso de um surto, ndo é necessario inserir um
® potso.

4 O especial "Extintor de Alimentos" é especializado na operacao de equipamentos com validade legal.

Se o dispositivo estiver equipado com um medidor de calor medido, é necessario remover o limite de
tempo.

5 O desempenho do instrumento de medicdo é baseado no calculo. UMA "MIN " além disso, a quantidade de tempo é
igual a um minuto e o nimero de 60 nimeros por nimero de 0 ano ndo é indicado. A data de entrada em vigor deste
Acordo serdMIN " mude o nimero e selecione "0".

6 Em conexdo com a preparacdo do equipamenEJU o botdo é utilizado, exceto para o limite de tempo e

além da hora atual. Os resultados da execugdo do levantamento devem ser os mesmos dBbotso.

No final deste ano, o pessoal podera utilizar os trés rodas, mas isso sera feito na
integra. Pretende ser capaz de fornecer a experiéncia mais importante e Gtil. Ndo deve
exceder 5 minutos em qualquer momento antes do final deste periodo, além das
disposi¢bes do Acordo.



Elegivel, superior ao resultado do relatorio. E necessario, portanto, dar uma
olhada especial no equipamento e dar-lhe em média trés horas.

FIGYELEM: A mercadoria no tanque e na carreta ou na traseira do veiculo
qualidade.

Dias de clima recomendados

Batedeira Quantidade Hora do café damanha | Medidor de temperatura Razas
Fagyasztott hasdbburgonya 300-500 g 14-20 200°C sim
Fagyasztott csirke nuggets 250-500¢g 20-25 180°C sim
Garnélarak 200 - 400 g 8-12 160 ° C sim
Sertésszelet 250-600 g 15-20 180°C

Bife 250 - 600 g 17-20 180 ° C

Ha um direito claro de fazer isso quando vocé precisa compartilhar ou interromper

Para efeitos do presente regulamento, as disposi¢des do presente regulamento aplicam-se umas as outras
ou a outro tipo ou a qualquer outra parte que ndo constitua uma Unica empresa ou empresa. Neste caso, é
possivel realizar o funcionamento da planta, de forma a garantir que o equipamento ndo seja utilizado e que
o dispositivo seja utilizado para a preparacéo.

Estabelecimento das medidas basicas:

Considera-se que o contetido externo do manipulador, além do refrigerante, tem a forma de uma espada.
Assim que possivel, todas as partes do pedago de dgua sdo usadas para limpar as partes do dispositivo, e o
dispositivo é aberto automaticamente.

Além disso, o equipament®tio botdo, que é a fonte do problema, é baseado nas ferramentas, mas
além disso, devem ser encaminhados ao forno no final do ano, mas no final >l
do ano.

Razni ou em qualquer caso em pequena escala, por exemplo, da mesma forma, os chips ou
pepitas.

ATENCAO: A GAMA NAO ESTA DISPONIVEL!
OUTRAS FUNGOES

Instalacao automatica
A selecdo automética dos dispositivos é realizada automaticamente pelo driver e o usuario é
conectado. As disposi¢cdes da presente directiva aplicar-se-do automaticamente ao navio.

Limpeza automaética
N&o é possivel suportar o programa ativo, a fim de definir o valor total em até 5 minutos.
fora do alcance.

Instalagdo de equipamentos
No final do periodo de notificagdo, um ™!l botao. Exceto para a preparacio de equipamentos e um
»II villog mig Gjra megnyomjéka ™! bot3o.



Revogacgdao do acordo
O funcionamento é definido automaticamente no forno. Ele foi adicionado ao produto.

Limpando o forno

Nesse caso, o equipamento deve estar totalmente equipado, ndo sob a forma de géneros alimenticios.

Todos os dispositivos podem ser usados para processamento.

O dispositivo est4 equipado com uma tampa de rosca e uma rede mosquiteira.

No caso dos géneros alimenticios, a valorizacdo dos géneros alimenticios deve ser efectuada de forma
ndo voldtil, de forma a garantir que o equipamento é inerente a aplicacdo (de acordo com o disposto).
Musgo que foi usado na &gua com um baixo fluxo de &gua em uma cozinha seca. Ezutan esté repleto
de aves aqudticas, com uma ampla gama de cores e uma vista ampla.

As mercadorias e carrinhos ndo sdo usados em nenhum dos dispositivos ou no transporte, no

entanto, esses cartdes sdo usados no aplicativo.

ALOJAMENTO

Hiba

Megoldas

N&o trabalhe no forno. ndo funciona.

A elegibilidade do dispositivo est4 disponivel. Ellenérizze,

no topo do barman de helyén van-e. Isso significa que as

Ainda n&o é completamente dificil.

mercadorias estdo disponiveis.

A temperatura do medidor de calor ou a temperatura do calor.

N&o é muito comum.

Eles podem ou ndo ser usados de uma maneira
Unica ou forte.

N&o é muito caro.

N&o ha necessidade de sair em

Hasabburgonya.

O adjunto contém um dleo (kb. 15 ml). O borgonha fresco foi
terminado por 15 minutos, mas o calor foi removido. Existe um

Unico éleo e um adjunto para ele. Pesagem de Borgonha em

frutas Borgonha (kb. 0,5x7 cm). Baseia-se no fato de que pode ser

O carrinho ndo contém o som.

usado para fazer uma mudanga significativa.

O lengo é branco.

O primeiro uso deste manual é baseado no
dispositivo, o que é normal.

Elegivel, alto e tartaro e cesta e graxa. Para os fins deste

Acordo, as Partes devem assegurar que 0s requisitos
sejam fixados. Nesse caso, as gorduras brancas
mostraram-se normais e ndo normais. E bem conhecido.

O dispositivo ainda esta fresco.

E equipado com um dispositivo. Foi comido. E também um
lugar para comer e comer. Entre em contato conosco para

Além de "E1", "E2" ou "E3", 0
codigo deve ser

obter detalhes sobre os servicos da marca TESLA.




ABERTURA GARANTIDA
As facilidades da garantia serdo realizadas de acordo com as disposi¢des do visto TESLA, de acordo com as disposi¢des do

instrumento.
Para efeitos do pedido, deve ser adicionado o seguinte:

os dispositivos ndo devem ser usados.

seguro da natureza, reciclagem.

ndo aparece na sec¢do "DisposicBes de Seguranca da Fontos".
ndo contém equipamento elétrico dispersivel eletricamente ou mecanicamente. carro

projetado naturalmente: 4gua, fogo, energia elétrica estatica, desalfandegamento stb.

DECLARA(;I\O DE EMPREGO
INTER-SAT LTD, org. sloZka neste caso, a fim de garantir que os produtos séo utilizados em conformidade
com as disposi¢des do presente regulamento.

c € Isso inclui produtos da UE.

Um ou mais dos produtos enumerados no presente regulamento devem ser

alterados de acordo com as disposicdes da Directiva 2002/96 / CE. E

importante garantir que os produtos eletrdnicos estejam equipados com

dispositivos eletrénicos e que ndo sejam usados em nenhum outro
I dispositivo.

A preparagao do equipamento deve ser realizada de acordo com as regras

aplicaveis as substancias naturais e naturais.

Os produtos utilizados na producdo ficardo sujeitos as condi¢des definidas no processo de
producdo. Vocé pode baixar esta versdo em www.tesla-electronics.eu.

O pessoal do handler e os membros do conselho de administragdo ndo serdo necessarios. Eles sdo responsaveis pela implementagdo

do texto.



Pagina de precos,
Obrigado por escolher o TESLA AirCook Q60 XL.

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, leia as instru¢des de cozedura e siga sempre as instrugdes de

seguranca habituais.

Este shranjujte induzido no fogao.

0O uso adequado do aparelho aumentara significativamente seu ciclo de vida.
Consulte as regras neste guia para reduzir o risco de danos ao aparelho ou
possiveis danos.

AVISOS POTENCIAIS
O SERVICO APARAT E PARA USO DO GOSPODINJSTV.

Facilite o acesso a todas as perguntas. A ndo observancia das precaucdes de seguranga indicadas resultard em risco
de choque elétrico, incéndio ou danos a propriedade. Deve declarar que as informacgdes e requisitos que ndo sdo
cobertos por este manual ndo podem descrever todas as condi¢cdes que podem ser encontradas no uso deste
aparelho. O usuario deve saber que a cabeca de seguranca e a prevaléncia dos fatores que ndo podem ser incluidos
naquele produto devem ser aplicados pelo préprio usuario.

Este produto esta relacionado a equipamentos eletromagnéticos. Preste mais atencdo a esta histéria:

Ndo inclua equipamentos vazios.

N&o acrescente mais a quantidade de comida recomendada.

O aparelho néo se destina a preparacdo de variedades venenosas classicas (sem 6leo).

Cubra com conjuntos elétricos e elementos de grelha, ndo mergulhe em agua e nao
espiralize sob o tubo.

N&o permita que o fornecedor de dgua ou outros fluidos no aparelho atravessem o choque
elétrico. Ndo use um cabo adicional.

N&o cubra a abertura com o mel que a camera esta fazendo. Ndo

reboque o aparelho pelo cabo de alimentagao.

Né&o toque na operagdo interna do dispositivo durante o trabalho.

Certifique-se de que a tensdo na etiqueta do dispositivo atenda a tensdo nominal de sua rede
elétrica antes de conectar o dispositivo.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, solicite a substituicdo em um revendedor
autorizado da TESLA para evitar possiveis danos.

Use apenas o equipamento original TESLA, que é projetado especificamente para este modelo. Quando

ha escravos duros, negocie com o aparelho com muita preciséo.

E possivel que criangas usem o dispositivo sem a supervisdo de uma pessoa madura.

Avise o cabo de alimentagdo contra superficies sujas.

Limpe permanentemente o éleo com éleo. Oleo na &gua pode significar o perigo de uma

condigdo perigosa. A salde do quarto corpo se baseia no prolongamento da visdo anual, que

pode ser dividida sem ou com a quantidade minima fornecida de 6leo.

N&o prepare bordas no aparelho se elas precisarem ser preparadas. Ndo
despeje agua limpa em agua limpa e quente.



N&o toque no dispositivo e ndo toque na drea de controle com anos Umidos.
O aparelho s6 pode ser conectado a uma ave pousada. Verifique se o passaro estd conectado corretamente ao
passaro elétrico.

N&o construa o aparelho sobre materiais inflamaveis, como friccdo ou cortinas.

N&o monte o dispositivo na parede ou diretamente nas proximidades de outros dispositivos. A drea ao redor do aparelho operacional deve ter

pelo menos 15 cm de espago.

N&o coloque nada sobre o dispositivo.

N3o use o dispositivo de maneira ndo recomendada neste guia do usuario. E possivel

que o dispositivo funcione sem supervisao.

Entre o quarto ano e os olhos do ano todo, o ano da descarga é reduzido por via aérea. Rock and foot e a imagem
longe das descargas de vapor e ar, de modo que a Ultima pessoa tire o chdo da camera.

Desconecte o aparelho do cabo de alimentagdo. rede, se escurecido. Aguarde até
que a luz se desvie do aparelho.

Antes de limpar, desconecte o cabo de alimentagdo e deixe a maquina esfriar.

N&o use o dispositivo no nome que ele ndo serve.

Nao use na planicie.

Nao exponha o aparelho ao calor, poeira ou umidade.

N&o repare o dispositivo por conta prépria. Isso pode resultar em choque elétrico ou perda da
garantia.

Shranjujte jo lo¢eno, além de vnetljivih e hlapljivih snovi.

O fabricante e importador na Unido Europeia ndo deve ser responsabilizado por danos causados pelo

funcionamento do dispositivo, tais como danos, queimaduras, incéndio, danos, danos a outros fatores, etc.

& Atencdo, a area é alta

N&o coloque a maquina sobre uma superficie inflamével!

Coloque o aparelho em uma superficie horizontal, nivelada e estavel.
O aparelho ndo se destina ao uso com uranio externo ou com um controle remoto especial. O
aparelho destina-se apenas ao uso na economia e semelhantes.
Quando o aparelho funciona, a temperatura de sua superficie pode ser mais alta. Ndo toque na superficie do jardim,
pode ser facilmente cozido.

Para a retirada e transferéncia do jardim ou da caixa, deve ser utilizado o ano de uso. O jardim e a cesta
podem ser colocados sozinhos em uma superficie resistente ao calor. Se retirar os alimentos do aparelho,

certifique-se de que ndo queimam com o calor do vapor que sai pela borda. N&o perca o trimestre anual. Eles

podem ser torrados com carne, 6leo ou liquido anual. Antes de transportar o dispositivo, deixe-o alisar por
mais de 30 minutos.

Quando a camera estiver funcionando, ndo cubra o ralo ou o olho.

Se o aparelho for usado para fins profissionais, semi-profissionais, oz. se ndo for usado
corretamente ou de acordo com as instrugdes, sua garantia expirara. Ndo tente executar o
dispositivo sozinho, pois isso ndo invalidara a garantia.

Exclua o equipamento elétrico apds o uso.

NOTA: A ocular durante todo o ano ndo funciona até que o exterior exterior esteja completamente fechado.

ATOZORILO: Ap6s a visdo do quarto ano, as partes do aparelho e a composi¢do do ano (cesta, sol ao ar livre e orla) sdo

divididas. Ao lidar com o link / quadrante externo anual, é necessario tomar medidas de precaugéo.



INFORMAGOES POSICIONAIS NO CABO ELETRICO
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo tente desviar a bandeja de cabos. O comprimento
do cabo de alimentacdo reduz o risco de emaranhamento ou contaminagao.

NAO USE O EQUIPAMENTO COM UM CABO ADICIONAL. Conecte o
cabo de alimentagdo apenas a fonte de alimentagdo de 230 V.

Preparacao - antes do primeiro uso

1
2

3
4
5

Remova todo o envoltério plastico, adesivos e etiquetas.

Coloque o aparelho exclusivamente sobre uma superficie horizontal e estavel. Ndo coloque o aparelho sobre superficies
que ndo sejam resistentes ao calor.

Esprema o aparelho com uma garoa suave e morna e seque-o.

Coloque a cesta na cesta removivel interna e coloque a parte externa na maquina. Certifique-se de que o cabo de
alimentacdo permite uma longa distancia até o olho do passaro e que a drea ao redor do aparelho permite a visdo
visual.

NOTA: Ndo afeta o 6leo no interior. Este aparelho funciona no inicio da visdo anual.

1

u | - 45
‘ | | [ 1
L S R !
| L@ L@ | !
| LT ‘ ‘ -
| =
| TESLA I = n2 i
‘ 4 ] I
i S | |
| |
| “
\ |
\1 ! | | |
i L | I ’ - a3
: 1 = 4
LY A NHE R § SO = i 6
Plataforma ajustavel 4 Comida ao ar livre
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Simbolos no painel frontal

Vklop / Premor
Pressione para inserir o aquecedor ou substituir o aquecedor de borda.

‘ Vklop / Izklop
Com ou sem pressionar o dispositivo, dobre ou desdobre.

Configuragdo de temperatura

1 Defina a temperatura desejada do olho anual com presséo no icone MAIS ou MENOS.



0 Configuragédo de tempo

Defina o tempo de cozimento desejado pressionando o simbolo MAIS ou MENOS.

MEXE Lembrete para estresse alimentar

Ribe

23 minutos /180 ° C

Ocvrt krompircek (congelado)
16 minutos /200 ° C

Peixe-ledo (Krilca)
23 minutos /180 ° C

Perutnina (bedrca)
28 minutos / 200 ° C

B3y

Bife Sladica
17 minutos /180 ° C 18 minutos / 160 ° C
pizza Kozice

w @ eE

&~
-

11 minutos /180 ° C 10 minutos / 160 ° C
Esses valores sdo apenas informativos. Vocé pode altera-lo pressionando os simbolos para definir a hora e
gl

temperatura. Confirme a selegdo do programa pressionando o simbolo

Primeiro uso

Certifique-se de remover o recipiente do aparelho. Emuma cesta ~ dé a borda que vocé deseja aquecer.
Ao carregar alimentos, ndo exceda as linhas MAX marcadas na cesta removivel. Observe as menores e maiores quantidades de
alimentos, conforme indicado na tabela "Tempos de preparo recomendados", pois isso pode afetar a qualidade dos alimentos

que deseja preparar.

Nota: Nao toque no recipiente apés o tempo especificado apés o uso. Espere que ele olhe para tras! O aparelho ndo

deve funcionar se o sistema externo de remogao de alimentos néo estiver instalado corretamente.

N e . |
1 Conecte o aparelho a rede elétrica. Simbolo de poder O \ai dedicar o vermelno. Pressione nanj.
O display mostrara um valor de 180 ° C e 15 minutos como um ajuste. Escolha um
dos programas, defina o tempo ou a temperatura ongas. Aperte. Temberatura e tempo recomendados

preparagdo encontrada no titulo "Tempos de preparagdo recomendados".

2 No painel de controle, selecione o programa ou defina a temperatura e o tempo anualmente com pressao ativada
A v,
3 Inclui aquecimento pressionando o simbolo Pl omo pressionar de um simbolo O junte-se novamente ao obturador.

4 Para obter os melhores resultados possiveis, o seu dispositivo esta equipado com um método
especial de "pré-aquecimento". Assim que o aparelho atingir a temperatura definida, o vidro comega
a descolar.

5 Quando o ogro é permitido, o aparelho entra na urina de vidro e o tempo é para ser retirado. Simbolo "MIN " para uma
hora elegante, quando ndo ha mais minuto, o tempo de preparagdo pa é deduzido de 60 segundos para 0. Quando
chega ao final do teste, o simbolo "MIN " ensaia e mostra na cortina "0 "(n&o valorizam nada).

6 Com a borda preparada, vocé pode pressionar o simbolo [ﬁrlg abrir o dispositivo, o vidro seré configurado e ligado

Na gléria, o tempo acabou. Pressione novamente para cBHtinuar a preparar a comida.



Ao terminar, prepare o aparelho para gravar 3 vezes, assim que terminar o processo de aquecimento.
Retire o exterior com dgua do fogo e coloque-o sobre uma superficie resistente ao calor. Se vocé ndo
fizer a préoxima corrida em 5 minutos apés o cozimento, uma configuragdo sera exibida no visor.

Verifique se os conjuntos fornecidos foram testados corretamente. Se a comida ndo estiver bem cozida,

volte a colocé-la no aparelho e ajuste a pressdo para a mesma temperatura em alguns minutos.

ATZORILO: Ao lidar com a questdo das roupas outdoor e basquete interno, leve muito precisamente.

Tempo de preparagdo recomendado (valores indicativos)

Borda Min. - Quantidade maxima Tempo Temperatura Estresse
Congeladas 300-500g 14-20 200°C sim
krompircek

Apitos congelados | 250-500 g 20-25 180°C sim
Croquetes - bolinhos salgados.

Kozice 200-400g 8-12 160 ° C sim
Costelinha de porco 250 - 600 g 15-20 180°C

Bife 250 - 600 g 17-20 180° C

Estresse / mistura de alimentos para obter os melhores resultados de aquecimento

Para obter os melhores resultados, recomenda-se que a carne e as aves sejam consumidas uma ou duas vezes com
stress ou misturadas, para que ndo sequem na superficie para serem igualmente cozidas e engrossadas. Também é
possivel inverter diferentes tipos de carne (fatias) para garantir uma cor e cozimento uniformes. O sinal do farol
apenas avisara que é recomendavel evitar perfuracdo / interferéncia, que o aquecimento apds o sinal ndo sera
cancelado e que o tempo de aquecimento continuara.

Obteve duas formas de agitagdo / mistura:

Tire a 4gua de fora da maquina durante o ano e também funcionara. Stress / misture os ingredientes
e, em seqguida, coloque os ingredientes no aparelho. Isso vai comecar a se auto-apreender novamente.

Com um aperto 4 para abrir o dispositivo primeiro. Em seguida, remova o dreno externo do dispositivo. Assembléias

estresse e depois imprima a parte externa de volta no quadrado. Em seguida, pressione novamente e continue Pl oo

com a preparagao.

Para uma tensdo / mistura eficaz, geralmente é necessaria uma quantidade menor de racdo. NPR. ocvrt
krompircek ali croeti vseh vrst.

ATEN(;AO: NAO TOQUE NA BORRACHA PARA RETIRAR A CESTA, KADAR STRESATE HRANO!
Limpeza facil

Antes de limpar, espere o remédio para olhar para tras.

Limpe o aparelho apés cada utilizagdo e guarde-o por muito tempo.

Recomenda-se que o aparelho seja limpo de forma que ndo seque as bordas remanescentes. Limpe a parte
externa do aparelho com um bico morno e um recipiente para ajudar no forno.

As partes removiveis destinadas ao contato com alimentos podem ser auxiliadas em maquina de giro lento, porém
todas recomendam lavagens por um ano para maior protegédo (durabilidade) da superficie contra aderéncia. Lave a

4gua corrente em dgua quente com a adi¢do de um detergente de cozinha nao volétil. Entdo vocé espera



agua limpa, vire-os para o sul e reconstrua sua cidade.

Se a pelicula protetora na parte externa do piso e os cestos removiveis internos permanecerem intactos pelo maior

tempo possivel, ndo use objetos cortados ou quaisquer agentes de limpeza abrasivos.

CUIDADO: Nao mergulhe a ave em agua ou outro liquido.

FUNCOES DE DRUGE

Reaquecimento independente do aquecedor

Se vocé tirar o lado de fora com a borda da maquina, também sera facil dividir. A cortina se abriu temporariamente. Se o lado

de fora do lado de fora encostar na parte de tras, o aparelho continuard a funcionar de forma independente em relagdo a

preparagao para o ajuste anterior.

Obturador tGnico

Se o aparelho ndo tiver programas ativos para fumar, o aparelho funcionard automaticamente apés 5 minutos de inatividade

limpou todas as configuragdes e desligou-o.

Superaquecimento temporario de aquecimento

Pressione MFa parar o aquecimento. O aparelho esta aquecido, o simbolo é

»I bo tripal, dokler ne

pressionado’ﬂbra continuar o aquecimento.

Proteger contra superaquecimento

Quando o aparelho esta pronto, ele desliga automaticamente. Antes de continuar a usar, deixe o aparelho esfriar.

RESOLUCAO TEZAV

Pesado

Solugao

0 aparelho néo funciona.

Verifique se o aparelho esta ligado a 230 V. Coloque

os alimentos no aparelho até ao fim.

A comida n&o é espremida até ao fim.

Na borda atrés da borda, coloque menos comida do que o suficiente.

Se a cesta estiver cheia demais, a borda pode n&o dobrar até o fim. Aumente a

temperatura ou o tempo de cozimento.

A comida n&o é incomparavel

cozido.

Assembléias compostas por um ou outro devem ser sacudidas
ou blindadas de vez em quando.

A comida néo é espessa apos o

Espalhar alimentos com pequenas quantidades de éleo pode aumentar a

quarto. Krompircek, deixe-a encara-

la.

densidade. Adicione menos de um ml de éleo, aproximadamente 15 ml. Depois de
preparar um cremoso a partir de uma migalha crua, mergulhe-a em dgua e espere
15 minutos para remover o amido antes da cura. Seque o dleo krompir antes de

adicionar quantidades menores.

Corte o krompircek sem metano em um tamanho de cinto

0,5cmx7cm.

Alimentos ndo podem ser
incorporados ao aparelho. O

Verifique se o recipiente de alimentos estd completamente cheio.

aparelho esté livre de dim
dim.

No primeiro uso, pode ser usado a partir do aparelho para escurecer. Esta

alinhado. Certifique-se de que os alimentos e o sistema alimentar estdo

devidamente limpos e limpos.

A preparagdo da borda oleosa garantira que o 6leo seja armazenado nos alimentos.

Este 6leo oferece a unidade ndo ofuscante e pode ser facilmente mais quente




como sempre. Isso é normal e ndo afeta a preparagdo. Lide com cuidado
com o posodo.

O aparelho libera o Desdobre o dispositivo. Jed gori. Remova o piso da borda e
escuro. espere que a penumbra quebre.

A cortina mostra Napaka aparata - arme-se no centro atras da pagina TESLA.
"E1", "E2" ou "E3".

SEM GARANTIA PARA:

Uso do dispositivo de uma forma que n&o seja servida pela

usinagem comum

falha em levar em consideracdo as "Precaucdes de Seguranga" no manual
aplicavel para danos elétricos ou mecanicos, devido ao uso improprio
danos causados por desastres naturais, como agua, fogo, eletricidade estatica,
sobretens&o, etc. danos causados por execuc¢do ndo autorizada

0 ndmero de série ndo é legivel

DECLARAGAO DE FIABILIDADE
Mi, INTER-SAT LTD, org. o componente que o equipamento cumpre com 0s requisitos essenciais e outras
disposi¢des relevantes das normas e regulamentos aplicdveis ao tipo de equipamento.

Este produto cumpre os requisitos da Unido Europeia.

Se o simbolo com o simbolo do caixote do lixo com uma cruz estiver afixado ao
produto, significa que o produto serd utilizado na Directiva Europeia 2002/96 / CE.
Consulte o sistema local para coleta de produtos elétricos e eletrénicos. Cumpra os
regulamentos locais e ndo elimine os produtos usados com o lixo doméstico geral.

[— Uma forma regular de eliminar o seu produto antigo ajudaré a prevenir possiveis
efeitos negativos no ambiente e na sadide humana.

A fim de garantir que o produto ndo se desenvolva e melhore, também temos o direito de alterar o manual.
Uma versdo diferente do guia do usudrio pode ser encontrada em www.tesla-electronics.eu.

O formulario e as especificagdes podem ser alterados sem aviso prévio.



Apé6s o comprador,
Obrigado por remover a fritadeira TESLA AirCook Q60 XL.

Ao usa-lo, leia atentamente as instrugdes de seguranca e siga todas as
regras de seguranca aplicaveis.

Absorva este sapato pelo usuario.

0 uso regular produz conscientemente a vida util do aparelho.

Siga as instrugdes fornecidas neste ponto de vista se quiser correr os riscos do tratamento ou se
for necessario cumpri-lo.

AVISO DE SEGURANCA GRAVE
ESTE PRODUTO E NECESSARIO; SEJA USADO SOMENTE EM KUCANSTVU.

Leia todas as notas com compreensdo. O ndo cumprimento das instrugdes abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio ou gelo forte. Os avisos e instrugdes fornecidas neste manual podem ndo abranger todas
as circunstancias e situagdes que podem surgir. A pessoa que manuseia o aparelho deve presumir que ele
é saudavel e que ndo é possivel conté-lo e que o produto também deve ser exposto a essa mao.

Este composto é composto por um dispositivo eletromecéanico e pelas seguintes diretrizes:

Nunca limpe a maquina.

Néo construa um grande nimero de dimensdes a partir do recomendado.

O aparelho néo se destina ao assado convencional da agulha (n&o no caso do 6leo).

Nunca remova a tampa, pois ela mantém os componentes elétricos e os elementos de aquecimento na dgua e
ndo os expde a dgua corrente.

Na&o permita que agua ou outros fluidos produzam equipamentos elétricos. Ndo
use o cabo de producdo.

N&o dobre a entrada do olho e a abertura atras da visdo de qualquer

dispositivo. N&o insira a unidade puxando pelo cabo.

Nunca faga a necessidade de um eletrodoméstico de longa duragdo, pelo tempo que desejar.

Certifique-se de que a voltagem indicada no dispositivo corresponde & voltagem local. A medida que o cabo de
alimentacdo é limpo, deve-se recusar a manuteng¢do da marca TESLA ou de uma pessoa muito qualificada, como
se estivesse devidamente exposto.

Use apenas o acréscimo original da marca TESLA, destinado ao modelo secreto. Ao usar o

dispositivo perto de uma crianga, existe um dispositivo elevado.

N&o é recomendado que criangas usem o dispositivo independentemente, sem a supervisdo de uma pessoa madura.
Proteja o cabo de rede de superficies quentes.

Nao é apropriado considerar a avaliagdo. A conformidade com a avaliagdo em questdo pode representar um risco

da situacdo oposta. A forma saudavel de pular é prejudicial a formacdo dos olhos e ndo
consome pouco ou muito pouco éleo.

N&o lave o aparelho com grande volume de dgua. Ndo

despeje agua téo lisa na alca de uma verificagdo dupla.

N&o use o aparelho nem o Umido com as mdos molhadas.



Conecte o aparelho apenas a uma estrada aterrada. Verifique se o aquecedor foi removido
corretamente.

N&o monte a maquina sobre um material macico, pois é talheres ou suspensdes.

N&o instale o dispositivo na parede ou fora dos outros dispositivos. Ao usar, assegure pelo menos 15
c¢m de espago livre ao redor da cdmera.

N&o coloque nada sobre o dispositivo.

N&o use o aparelho na outra parte superior das oito tomadas listadas neste manual.

N&o deixe o dispositivo sem supervisdo.

Por meio da transferéncia da mira, a mdo é liberada através da abertura na mira. Mantenha suas maos e bochechas a uma distancia
segura do vapor e da abertura para a visdo se vocé se importar com a avaliagdo do dispositivo.

Procure imediatamente o dispositivo conforme descrito por seu escurecimento preto. Espere até que a luz pare de captar algo que
vocé deseja fazer com a camera.

Ao limpar, desconecte o cabo da porta e deixe a maquina esfriar. Ndo use

o dispositivo em outros casos diferentes daqueles para os quais foi

projetado. Ndo use a banheira.

N&o use o dispositivo em circulos quentes, empoeirados ou mornos.

N&o opere a unidade se isso o isentar dos perigos de choque elétrico e ruido. Balance

para sair de formas inflamaveis e inflamaveis.

O fabricante e o importador na Unido Europeia ndo se responsabilizam por qualquer uso do aparelho,
visto que sdo expostos ao calor, geada, fogo, feridas e outras condi¢des.

& Cuidado superficie quente

NAO INSTALE a maquina em superficies quentes!

Monte o dispositivo em uma superficie horizontal, nivelada e estavel.

O aparelho ndo se destina a ser usado com um programador doméstico ou um controlador Dallan

independente.

O aparelho deve ser usado em areas publicas e arredores.

Conforme o aparelho desejar, o topo da superficie disponivel pode ser mais alto. Ndo adicione a superficie aquecida
ou pode entrar no inchago.

Use a alca para pesar e transportar galpdes e carrinhos. Coloque a revista aquecida e o préprio cesto
sobre uma superficie resistente a altas temperaturas. Finalmente, assim que o testador for obtido do
aparelho, tome cuidado adicional para ndo queima-lo manualmente com o vapor da borda. Ndo mega
a fritadeira. Vocé pode assar com uma agulha quente, éleo ou liquido. Na transferéncia, deixe a
fritadeira secar por 30 minutos.

Como o aparelho gosta, ndo o vire a vista.

Se o aparelho for usado indevidamente ou em casos profissionais ou semiprofissionais ou

ndo for usado de acordo com as instru¢des do manual do usudrio, a garantia ndo é
vinculativa.

Na&o tente executar o dispositivo sozinho, caso contrario, a condi¢do da posi¢do ndo

vinculativa. Finalmente, use uma vela de igni¢do da rede elétrica.

NOTA: A fritadeira manual ndo funciona até que o para-lama externo esteja totalmente equipado.

AVISO: Finalmente, portatil, usado a mao, laminado a quente e arrastado. Ao
manusear uma cesta de mao / check-in, o procedimento deve ser muito cuidadoso.



INFORMAGOES SERIAS DE CABOS DE ALIMENTACAO

P
a

ara evitar o risco de choque elétrico, ndo tente remover o conector do cabo. O cabo de
limentacdo elimina os riscos de ingestdo ou consumo.

NAO USE SEU APARELHO COM CABO DE EXTENSAO. Conecte o
cabo de alimenta¢do a uma tomada elétrica de 230 V.

P

1
2

3
4
5

ronto - primeiro uso

Guarde suas embalagens, rétulos e placas.

Coloque a fritadeira nas mdos em uma superficie horizontal estavel. Ndo coloque o aparelho sobre uma superficie que
ndo seja resistente a altas temperaturas.

Lixe o aparelho com uma farinha macia e morna e seque-o.

Varra a cesta dupla necessaria no posto de controle e, em seguida, varra a chuva na maquina.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo permita conecta-lo a rede e que o olho da cdmera
tenha uma visao clara.

NOTA: Nao derrame 6leo no ar, a camera fica feliz com o propésito de visdo manual.
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imbolos no painel frontal

Iniciar / parar
Pressione para cobrir ou superaquecer os alimentos.

Invélucro / exclusao
Vocé pressiona ou bloqueia o dispositivo pressionando-o.

e Temperatura de instalagcdo
1 Coloque a temperatura manual desejada pressionando o simbolo MAIS ou MENOS.



0 Instalando a carga
Coloque o forno desejado pressionando o simbolo MAIS ou MENOS.

& 0 indicador de aquecimento era
MEXE Plataforma de equita¢do
Pomfrit (congelado) & Peixe
16 minutos /200 ° C 23 minutos /180 ° C
546 Perad (batci) A Perad (Krilca)
28 minutos /200 ° C ﬁ 23 minutos /180 ° C
, Cortar é Deserto
b 17 minutos / 180 ° C 18 minutos / 160 ° C
Kozice

@ pizza
11 minutos / 180 ° C

As préprias condi¢bes sdo indicativas e podem ser limitadas pelo simbolo do fardo e

&~
-

10 minutos /160 ° C

temperatura. Confirme a selegdo do programa pressionando o simbolo d .

Primeiro uso

Verifigue novamente a alca e retire o dispositivo. Vocé deseja endireitar os indicadores direcionais na cesta.
Meca o cédigo de construcdo, de modo a ndo ultrapassar a marca MAX no cesto duplo. Cumprir as
quantidades minimas e maximas especificadas na tabela "Tempo recomendado recomendado" deve ser
capaz de atender a qualidade do material reciclado.

Atencdo: ndo respeitar o peso para uso do usuario e ndo vamos acabar usando até que tudo seja
considerado. O aparelho ndo deve aconselhar até que um cesto destacavel adequado tenha sido
aplicado.

1 Conecte a rede a rede e ao simbolo de energia O claro ou vermelho. Pressione e na
descendente para mostrar 15 minutos a 180 ° C para o caractere especificado. Selecione a partir do programa,
coloque hora ou temperatura ou pressione. Recor®dndamos a temperatura e calor recomendados
leia na se¢do 'Tempo recomendado recomendado’.

2 Use o painel para gerenciar o programa selecionado ou definir manualmente a temperatura e definir
Aperte. A~ v

|
3 Continue aquecendo pressionando o simbolo »Il pressione o simbolo O vocé fecha o obturador novamente.
4 Seu dispositivo é um recurso especial do conselho "Pré-aquecimento" para fornecer esses melhores
resultados. Quando o aparelho atinge a temperatura definida, o programador comega a desarmar.

5  Finalmente, o aquecimento é permitido, o programador evita desarmar a carga. Simbolo "MIN“O
programador afirma que a cada vez resta apenas um minuto e a torrefagdo do assado comega a se
desarmar de 60 segundos para 0. No final do assado, o simbolo”MIN"De novo para iluminar e na cortina
para mostrar"0"(Zero).



6 gl Quando o forno estiver assado, vocé pode parar a maquina pressionando o simbolo gl ; programador que

para parar, e no momento do show que a exibi¢do continua acabada. Pressione novamente o P definir leituras com

assado.

Finalmente, ha o fardo do cozimento, com o aparelho emitindo um sinal sonoro como um sinal de que o
processo de aquecimento foi concluido. Tome um banho na maquina e coloque-a sobre uma superficie
resistente a altas temperaturas. Apés cerca de 5 minutos, finalmente o final da cozedura ndo iniciara qualquer
segunda operagdo, na auséncia de uma determinada figura.

Verifique se os ingredientes estdo bem torrados. Se ndo houver cozimento regular, volte a colocar o banho no aparelho e

coloque o programador por alguns minutos & mesma temperatura.

ATENCAO: Ao manusear uma alca de mao e uma cesta dupla simples, é necesséario

proceda com muito cuidado.

Tempo de preparacao recomendado (regras indicativas)

Namirnice Quantidade min. Max. Tempo Temperatura | Protresti
Batatas fritas congelando 300 - 500 g 14-20 200°C sim
Medalha de pilhas congeladas 250-500 g 20-25 180°C sim
Kozice 200-400g 8-12 160° C sim
Costelinha de porco 250-600 g 15-20 180° C

Cortar 250-600 g 17-20 180° C

Agitar / misturar é para obter os melhores resultados de aquecimento

Para um melhor resultado, recomendamos que vocé agite / misture a carne e a carne da carne e agite-a
duas vezes para que ndo ultrapasse o lado de cima e que fique uniformemente assada e assada. Vocé pode
ligar e desligar o cortador, pois era seguro para ver se ele estava bem conservado e reforgado. O sinal de
som indica apenas que é necessario agitar / misturar; ndo impede que o aquecimento da pilha seja definido
com o desarmamento da carga de aquecimento.

Vocé pode corrigir a agitagdo / mistura de duas maneiras:

Aproveite ao maximo seu aparelho com direito a manejar e ndo quero parar de
aconselhar. Agite / misture os jactos, ao devolver o banho ao aparelho para
reaquecimento automatico do aquecedor.

Pressione o®llspositivo para fecha-lo, extraia a avaliacdo externa do dispositivo, agite os injetores e

entretanto, devolva o banho a fritadeira. Pressione novamente para a cmﬂburagéo de cozimento.

O descarte / mistura do material é obrigatério, pois consiste em mais de um grupo de remessas enviadas
para o outro, com postagem ou medalha.

AVISO: NAO FORNECE AS DICAS PARA EXTRAIR KOSARICE PEGANDO!
Limpeza de planos

Ao limpar, remova o dispositivo para manté-lo sob controle.
Limpe o aparelho apds todo o uso e durante o armazenamento.
Recomendamos limpar o aparelho apds o resfriamento, quando estiver seco.



Limpe o corpo com um pano morno e detergente.

As partes removidas do leite devem ficar em contato com a borda da maquina de lavar, mas
recomendamos lavar as maos, é importante proteger a superficie (superficie) do leite. Lave as
pegas em agua corrente aquecida com um detergente neutro de cozinha. Entretanto, lave-os
com agua limpa, lixe bem e volte a colocar.

Se desejar usar lubrificantes inadequados para lavagem a seco e cestos duplos neutros, ndo use
quaisquer outros objetos que sejam materiais de limpeza abrasivos.

ATENCAO: NUNCA GUARDE O APARELHO NA AGUA OU EM BROCAS.

FUNGOES ADICIONAIS

Aquecimento aquecimento automatico

Faga uma avaliagdo completa do aparelho, do aparelho ou da interrupgdo automatica do cozimento. Merece ser fechado.
Cada avaliagdo realizada coloca uma carga no aparelho, um aparelho ou uma retomada automatica do aquecimento com

base nos caracteres previamente colocados.

Troca automatica
Se o aparelho ndo tiver um programa de cozimento ativado, ird apagar todos os caracteres e finalmente brilharé por 5 minutos.

inatividade.

Equipamento de aquecimento
PressioneMra parar o aquecimento. O aparelho para de aquecer, e o simbolo Pl atividades de negécio

tudo até que vocé pression?ﬂara o motivo do aquecimento.

Protecéo contra superaquecimento

Conforme o aparelho avanga, ele desliga automaticamente. Se a configuragdo for usada, deixe a unidade esfriar.

ABRINDO O PROBLEMA

Problema Solucdo

0 dispositivo nao funciona. Verifique se o aparelho esta totalmente classificado em 230 V. O teste deve

ser realizado de acordo com o aparelho e o aparelho. Defina os limites da

Nao foi cozido ao extremo. quantidade da referéncia e da avaliagdo da referéncia. Como a cesta est4

inflada demais, as diretrizes podem ser cozidas involuntariamente.

Aumente a temperatura ou cozinhe o assado.

N&o é cozido uniformemente. Os compostos atribuidos ao outro ou a outra parte
precisam ser agitados ou cozidos demais. A aspereza da

N&o é o fim da chuva ruidosamente. agulha pode ser considerada tal que as guias devem ser
salpicadas.

Pomfrit ndo é uma coisa boa. Adicione ao volume do éleo, cerca de 15 ml. Codifique o queijo da batata com

queijo, coloque as batatas fritas com queijo cortado em dgua por 15 minutos,
enquanto o amido cozido estiver cozido. Seque o abastecimento de pequenas

quantidades de 6leo. Corte as migalhas de queijo em palitos de 0,5 cm x 7 cm.

Certifique-se de que a avaliagdo das diretrizes ndo seja significativamente

A avaliagdo das orienta¢des pode ndo inflada pela agulha.

ser muito boa no aparelho.




Do aparelho, lavadora branca dim. No primeiro uso do aparelho, o branco escurece. Esta em
ordem.

Certifique-se de que o aparelho esta limpo e o
equipamento estd limpo e limpo.

O cédigo dos estabelecimentos de torrefacdo de carne prevé o estabelecimento de
um dleo na avaliagdo das diretrizes. O 6leo da criatura é branco e pode ser mais dificil
fazer qualquer outra coisa. Isso é normal e ndo deve ser usado para assar. Ao

trabalhar, manuseie-o com cuidado.

Do equipamento é isolado escuro escuro. Desconecte o dispositivo. Est4 quente. Faga uma avaliagdo das diretrizes

e aguarde até que o tamanho seja determinado.

A cortina mostra "E1", "E2" Aparelho de Pogreska, entre em contato com o departamento de servico TESLE.
ou "E3".
COBRANCA DO JAMST ANO

Para a execugdo no ano de geléia, entre em contato com o ponto de venda onde adquiriu seu produto da marca
TESLA.

0 congestionamento NAO E REFERENCIA para:

o0 uso do aparelho e outros tipos de equipamento
devem estar sujeitos ao uso regular

ndo manutencdo das "instru¢des de seguranga sérias" indicadas no manual do usuério

para tratamento eletromecanico ou mecanico de bens de uso impréprio

ao usar agua, fogo, eletricidade estatica, prenapon, etc. uma execu¢do nao
tratada ocorreu

aparelho de nimero de série insensivel

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Mi, INTER-SAT LTD, org. componente, eles indicam que o equipamento esta de acordo com os requisitos basicos e

outras disposi¢des pertinentes da norma e a transcri¢gdo do produto para o tipo de equipamento.

Este produto atende aos requisitos da Unido Européia.

Uma vez que o produto estd associado ao simbolo transfronteirico, significa que o produto
estd abrangido pela Directiva Europeia 2002/96 / CE. Solicitamos que sejam informados
sobre o sistema local de dupla compra de produtos elétricos e eletrdnicos. Cumpra os
regulamentos locais e ndo coloque produtos velhos longe do lixo municipal.

Diante disso, o produto ira se desenvolver e melhorar, mantendo o direito de adaptar o manual
do usuario. Vocé pode ler a sua versdo do guia do usuario em www.tesla-electronics.eu.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Pode ser possivel imprimir suprimentos.



Cliente da Stimate,

Estou trabalhando com todos os TESLA AirCook Q30s.

A utilizagdo do aparelho deve ser disponibilizada de acordo com as regras de utilizagdo da

garantia e deve ser cumprida por todas as regras gerais da garantia.

Pesquise neste Manual do Usuario
O uso corretivo do dispositivo e sua importancia na duragao do
Respeito Regulatério

INSTRUC@ES DE SEGURANGA IMPORTANTES
O PRODUTO E UMA UNIDADE CASNIC EXCLUSIVA DESTINATIVA.

Leia e entenda todas as instru¢des. O ndo cumprimento das instru¢des fornecidas pode resultar em
acidente por eletrocutagdo, incéndio ou danos graves. Avisos, diretrizes e instrugdes discutidas a este
respeito podem ndo se aplicar a todas as condi¢des e situa¢des que podem ser aplicaveis. O usuario
deve saber que os fatores que ndo podem ser incorporados ao produto ndo podem ser atribuidos ao
seguro.

Este aparelho é um complexo eletromecanico, caso em que as seguintes instru¢des sdo
acordadas:

Este ndo é o caso deste dispositivo.
N&ao aumenta a quantidade de comida recomendada.
Para evitar eletrocutacdo acidental, verifique se necessario ou ndo no aparelho.

Eles ndo tém o direito de entrar e sair do ar no momento da operacdo do dispositivo.

Ao conectar o dispositivo, verifique se a tensdo indicada no dispositivo corresponde a tenséo
nominal local.

N&o use um reprodutor de cabo.

N&o desconecte o dispositivo de arnés.

O aparelho ndo se destina a funcionar externamente ou temporariamente ou com um telecomando
separado. Ap6s o uso, desconecte o dispositivo da rede elétrica.

No caso de produtos alimentares deteriorados, um prestador de servigos autorizado da TESLA ou uma
pessoa certificada devem ser registados de forma semelhante para acidentes.

Equipamentos de prote¢do para fornecimento de suplementos ferrosos.

O uso do aparelho em uma cépia do contrato deve ser acordado ou guardado.

Recomenda-se usar o aparelho de uma cépia do corpo para proteger o adulto.

O dispositivo ndo funciona de maneira ndo funcional.

Agora vocé tem um vaso destacdvel com 6leo. Disseminagdo de vasos com latas de éleo

o aparelho de uma situagdo de periculoase. O processamento da mesma forma é baseado no principio da
circulagdo de ar, que ndo precisa funcionar ou poder ocorrer.

N&o temos comida na comida com comida.



E possivel transforma-lo em vasos destacaveis.

N&o conecte o dispositivo e ndo use o painel de controle com nenhuma maquina.

Conecte o dispositivo a impressora. Atribuir a seguradora ao titular se estiver
correto no prego.

N&o é um aparelho para materiais inflamaveis, que é feito de massa ou pérolas.

N&o use a maquina nem ligue o outro dispositivo. Use, coloque e economize libras de
15 cm de comprimento do dispositivo.

Se houver dispositivos no dispositivo e nenhum dispositivo na placa de corte, existe o risco de deterioragdo do
acidente.

O aparelho usado em outros osciloscépios deve ser totalmente descrito neste manual.

Desconecte o dispositivo deste dispositivo para fins de desconexdo. Para fazer a colher
vasul da maquina, ndo instale mais.

Porta cigarros, desconecta o abastecimento de alimentos e a maquina é conectada. A utilizacdo
do dispositivo em outros ambitos é decisiva para esse destino.

N&o use o dispositivo ao ar.

N&o use o dispositivo no meio do calor, teste ou desligue-o.

Em caso de reparagdo, o equipamento expde o risco de danos por electrocutificacdo e cancelamento da garantia.
Mantenha o aparelho separado de substancias volateis e volateis.

Este dispositivo é utilizado de forma indeterminada, em grupos profissionais, semiprofissionais ou ndo profissionais e
nao é utilizado de acordo com as instrugdes do Manual do Utilizador, garantia de pessoas com deficiéncia. Se o
dispositivo for reparado, deve-se garantir que a crianga esta desativada.

Use apenas acessorios originais TESLA projetados para este modelo.

O fabricante e importador na Unido Européia ndo estdo disponiveis para empresas envolvidas na operagdo do
aparelho, bem como em caso de operacéo, operagdo, incéndio, prote¢do corporal, deterioracdo de outras
células, etc.

& Atencao! Aer fierbinte!

NUEZEZATI é um dispositivo para equipamentos inflaveis!

Aparelho para supressdo horizontal, horizontal e estavel. O aparelho

destina-se ao uso na economia e no meio de simulagao.

O funcionamento do dispositivo, a temperatura dos suplementos opcionais pode ser mais de um. Nao é
possivel substitui-lo, ha risco de produgdo de arsenais.

Em primeiro lugar no ar, é claro que o ar é descarregado pelas condi¢des de saida do ar.
O uso do dispositivo no aparelho deve ser inacessivel e no sentido da seguranga e
exaustdo do ar.

Para uso e troca de vasos e mercadorias, utilize o manual. E possivel cobrir os vasos e o niimero sobre a
resisténcia ao frio. Apds a utilizagdo do recipiente no aparelho, a atestacdo ou atenuacdo do dispositivo
deve ser realizada para garantir que o alimento seja retirado do género alimenticio. Frigideiras bem
misturadas.

Ao transportar, faga uma pausa dentro de 30 minutos.

N&o é possivel abrir e operar aeronaves na extremidade do dispositivo.

INFORMAGOES IMPORTANTES PRIVIND CABLUL DE ALIMENTARE

Para reduzir o risco de acidentes devido & eletrocutagdo, eles ndo devem ser modificados de forma alguma para a finalidade do conector.



cabos. A manutencdo dos alimentos reduz o risco de contaminag¢do dos alimentos ou
produtos alimentares.

NAO USE UM DISPOSITIVO DE CABO PRELUNGITOR.

Conecte os suprimentos de comida diretamente ao prémio elétrico de 230 V.

GRAVIDA - GERENCIAMENTO PRE-USO

=N

Reparagao de todos os materiais de embalagem, autocolantes e etiquetas de automéveis.

2 Certifique-se de que o ar aquece em uma superficie estavel e plana. N3o use o dispositivo para
suprimir ago inoxidavel.

Limpe o aparelho com o corpo errado e use-o.

Introduza vasos para comida no aparelho.

O seguro ou a manutencgao do alimento é suficiente para o prémio elétrico e é
garantido ou circulando o ar no aparelho.

u b~ Ww

OBSERVAGAO: N&o h4 torneios no pordo para comida, este aparelho funcionara no principio
circulacdo de ar cald.
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1 Pan de comando 4 Exterior
2 lesire aer fierbinte 5 Interior destacavel
3 Cabo alimentar 6 0 homem da aldeia

Simbolos do painel frontal

Iniciar / Pausar
Por meio de pd, mingaus ou alimentos.

‘ Pornire / Oprire
Por meio de roupas, mingaus ou equipamentos.

e Configuragao de temperatura

1 Define a temperatura do ar através do reflexo do pictograma MAIS ou

MENOS.
(—



0 Settling timpului

Defina o tempo de teste para alcangar o simbolo MAIS ou MENOS.
& Indicador de comida
MEXE Cuidado com a agitagdo das maquinas

Cartofi pai (congelado)
16 minutos /200 ° C

Praga

23 minutos /180° C
Turfa (aripioare)
23 minutos /180° C

Carne de madeira (polpa)

28 minutos /200 ° C

B3y

Bife Deserto
17 minutos /180 ° C 18 minutos / 160 ° C
pizza Crio

w @ eE

&~
-

11 minutos /180 ° C 10 minutos / 160 ° C

Esses valores sdo apenas indicativos e podem ser modificados pela aplicagdo de simbolos para regulamento

temperatura e temperatura. Confirme o programa selecionado pela instalagdo do simbolo P,

Otimo uso

As scooters sdo removiveis do dispositivo de armazenamento da maquina. Introdugdo aos alimentos para os quais
sdo preparados. A introducdo de alimentos ndo permitird que o marcat MAX seja removido de forma destacavel. Os
géneros alimenticios minimos e maximos devem ser indicados no quadro "Ensaios recomendados", de forma a
garantir a qualidade do alimento preparado.

Observacgao: Nao permita que o dispositivo seja utilizado na utilizagdo ou apés o uso e o uso assim que for
utilizado, mas néo sera o caso! O dispositivo ndo funciona de forma que o exterior seja destacavel para
alimentos e fique totalmente completo.

1. Conecte o dispositivo elétrico, sistema alimentar ) na luz vermelha. Pare-I, mostre
é permitido definir por 15 minutos a 180 ° C. Selecione um dos programas, ajuste a hora e
temperatura ou armazenamdhllo. A temperatura e temperatura do kit podem ser recomendadas na se¢do
"Boas recomendacdes recomendadas".

2. Selecione um programa com um painel de comando ou defina uma temperatura manual e tempo em

armazenar v

3. Substitua o display, definindo o simbolo ™I, A titulo de simbolo O ate logo
no display.

4. 0 aparelho é dotado de um modo especial de "pré-embarque" para o qual pode ser. Portanto, o equipamento deve ser
ajustado para uma temperatura definida, temporariamente com um ndimero inverso de inversores.

5. Apés deslocamento suficiente do equipamento, o temporario e o nimero do inverso devem ser inseridos. O
simbolo "MIN"O limite de tempo deve ser executado dentro de um minuto do limite de tempo, e o limite de
tempo para o retorno deve ser dentro de 60 segundos da segunda vez apés o final do periodo, simbolo"MIN"E
excluido deste e da tela"0"(Zero).



6. No caso de um veiculo, por meio de um simbolo Pl 5 dispositivo deve ser fechado, o temporizador & removido e

no visor, a moldura é exibida. Tarde Pl 3 estrada continua a comer.

A maquina de lavar esta equipada com 3 dispositivos, que sdo iguais ao processo de carregamento da
maquina. Use vasos externos do corpo do dispositivo e limpe-os no dispositivo resistente a panturrilha.
Dentro de 5 minutos ap6s o término do terminal, ndo havera operacdo, o display sera configurado por
padrdo.

Verifique se os preparadores estdo prontos para comegar. Ndo é suficiente garantir que vasos externos

sejam colocados no aparelho e ajustados em um crondémetro temporario por no maximo varias horas.

ATENGAO: A manipulac&o de vasos externos e interiores destacaveis deve ser

concordou com a atitude deosebit.

Condigdes prontas para uso (valores indicativos)

Produtos alimenticios Quantidade min. - max. Timpul Temperatura | Agitagio
Cartofi pai inghetati 300 - 500 g 14-20 200°C sim
Quatro pepitas 250-500¢ 20-25 180°C sim
vocé sabe

Crio 200-400g 8-12 160 ° C sim
Cotlet de Porc 250 - 600 g 15-20 180°C

Bife 250 - 600 g 17-20 180 ° C

Agregacao / manutencgdo de trabalho para os resultados mais recentes

Se um resultado for mais do que recomendado, ele pode, em nome da familia, ser agitado /
equipado com carne e carne da passagem ou data ou duas ou mais, assim que a parte superior da
carne ndo estiver naquele ponto . Da montagem, as operarias, com o auxilio da friccdo, podem ser
utilizadas para limpar ou limpar o uniforme. Pretende-se que o sinal seja atenuado e, se
necessario, sejam acrescentados alimentos / géneros alimenticios, ap6s a emisséo do sinal do sinal,
a entrada e a numeracao do endosso devem continuar.

Existem duas modalidades / agitac¢do:

Né&o use equipamento externo do equipamento direto do homem, se o equipamento for usado para
operacdo. Os preparativos / preparativos para a preparagdo e introducdo de vasos externos no aparelho
devem ser realizados por novos meios.

Em razdo do apareﬂé, o equipamento, dispositivos externos ou externos do aparelho, a preparagéo do aparelho,
deve ser apresentado no exterior bem como na frigideira e mediante Pl prosseguir
recaptura.

A agitacdo / manutencdo é necessaria, desde que os preparos sejam muito pequenos, que sdo suprimidos, bem como no caso
de estampas ou pepitas.

ATENGAO: NO TEMPO AGITARII, NU ATINGETI BUTOANELE PENTRU SCOATEREA
cosuLun



Limpeza facil

Do lado do motorista, o dispositivo deve estar totalmente concluido.

O aparelho deve ser usado para usar e desativar a instalagdo de armazenamento.

Se recomendado, o aparelho deve ser usado o mais rapido possivel, enquanto os alimentos sado
usados.

Limpe a base do dispositivo com sabdo e detergente.

Os componentes destacdveis para alimentos podem ser colocados em uma espalhadora, todos os
quais podem recomendar a combustdo manual do aglutinante, para proteger contra a supressao de
longo prazo (durabilidade) do agente antiderrapante. Espalhe esses componentes com uma alga
robética, usando um detergente neutro. Suporte para limpeza, limpeza e contengdo do local.

Para a protecdo da estratégia contra o exterior da vasculatura e o interior do interior, pode ser utilizado por
um periodo de tempo, de forma que ndo sejam utilizados objetos ou materiais abrasivos.

ATENGAO: OS APARELHOS NAO CIENTIFICADOS SAO BEM SUCEDIDOS.

OUTRAS FUNGOES

Desligamento automatico

No caso de vasos externos com scooters do corpo do aparelho, esta é transportada na maquina em modo automaético. A tela é
temporariamente apagada. E possivel introduzir vasos externos no aparelho, o que resultard também em uma instalagao

automatica, a partir dos segmentos anteriores.

Dispositivo automaticoe
Este dispositivo ndo possui programas ativos, sera possivel chegar 1a e ap6s 5 minutos de

a inatividade pode ser definida no modo automatico.

Instalagdes de armazenamento temporario
Para armazenamento temporrio de roupas, limpeza P!, Aparelho e equipamento e simbolo Pl e clipe

intermitente de uma nova maneira ™!l para o lancamento de calcados.

Proteja o sobrenadante
Se o dispositivo estiver ligado, ele sera operado no modo automatico. Use o novo
o dispositivo, que deve ser refinado.

PROBLEMA SOLUCAO

Problema Remediagdo

O aparelho ndo funciona As verificagdes deste aparelho devem ser feitas de acordo com
230 V. Concluir a introdugdo do alimento para o aparelho. As

Nao basta ganhar dinheiro. introducdes de porcelana sdo alimentos em vasos para alimentos.
Caso ainda esteja em excesso, a alimenta¢do pode ser
insuficiente.
Ajuste a temperatura ou temperatura do gatinho.

O time ndo é uniforme. As preparagdes que constituem um aumento repentino ou o uso de um ou
mais dos seguintes devem ser adicionadas a unidade de engorda.




A busca ndo é mais Bebida de alimentos com uma pequena
necessaria. quantidade de éleo na face.

Cartofii pai nu s-au praejit bine. Adicione ou reduza a quantidade de dleo, aproximadamente 15 ml.
Realize os cartuns dos cartuns, movimentando os cartuns por um
periodo de 15 minutos seguidos, para retirar a comida em primeiro
lugar. Adi¢do de um suprimento ou quantidade de 6leos, uso.

Caixas de papel em forma longitudinal de 0,5 cm x 7 cm. As

O alimento para alimentos ndo atribui¢bes sdo feitas para alimentos que ndo excedam os
deve entrar no aparelho. alimentos.
Seu dispositivo é para branco. O primeiro uso, o dispositivo pode produzir um branco.

Esse trabalho é normal.

Os aparelhos sdo constituidos por alimentos
para alimentos e para o interior do aparelho.

Graxa de grdos alimenticios o crescimento de éleo em vasos
para alimentos. Este 6leo criard um branco e um vaso quando
ainda puder ser fechado. Este trabalho é normal e ndo deve
ser afetado. Manuseie os vasos com atencao.

Este dispositivo ndo é recomendado. O dispositivo estd equipado. Ard mancarea. Lave vasos para
comida e gorduras para consumo humano. Forneca o

O display mostra o numero "E1", equipamento, entre em contato com a assisténcia técnica da

"E2" ou "E3" TESLA.

REPARO NO PERIODO DE GARANTIA
Para reparos durante o periodo de garantia, entre em contato com o fornecedor que serd o produto da
TESLA.

Nova garantia:

uso do aparelho em outras

scooters

descumprimento das "Instruc¢des de Seguranca para Importacao"” do

Manual de Uso de Defeitos Elétricos ou Mecanismos para o uso de antifuro
residuos de elementos naturais, sejam ou ndo, eletricidade estatica, focal, supratensiunil, etc.,
residuos produzidos em uma das reparagdes ndo autorizadas



DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declarando que isso significa respeito é essencial e outras disposi¢des
relevantes para as regras e regulamentos relevantes para o tipo de disposi¢do no caso.

C € Estes produtos sdo abrangidos pelos mandatos da Unido Europeia.

Portanto, o simbolo em questédo deve ser anexado ao produto, desde que o produto seja
aplicavel de acordo com a Diretiva Europeia 2002/96 / CE. Também fornecemos
informacdes sobre o sistema particular de coleta local de produtos elétricos e eletronicos.
Naturalmente, os regulamentos locais devem ser cumpridos e ndo havera necessidade de

I garantir que todos os diretores sejam afetados. A eliminagdo do risco de todos os produtos
ajudara a prevenir consequéncias potenciais negativas para o meio ambiente e recursos
humanos.

Portanto, a fim de garantir o desenvolvimento e reforgo do produto, ndo se reserva o direito de alterar
0 Manual de Uso. A versdo atual da apresentagdo do Manual do Usuéario pode ser encontrada em
www.tesla-electronics.eu.

O design e as especificagdes podem ser alterados a luz da notificagdo pertinente e devem ser reservados para

impressao.



Estimado cliente,

Obrigado por escolher o TESLA AirCook Q60 XL.

Leia as regras de uso seguro com atencdo antes de usar e siga todas as regras de seguranga

comuns.

Guarde este manual do usuario
0 uso adequado do aparelho ira estender muito sua vida util

Observe as regras deste manual para reduzir o risco de danos ao equipamento ou ferimentos

AVISO DE SEGURANCA IMPORTANTE
ESTE PRODUTO E APENAS PARA USO DOMESTICO.

Leia e entenda todas as instruc¢des. O ndo cumprimento das instrucdes abaixo pode resultar em choque elétrico,
incéndio ou ferimentos graves. Os avisos, precaugdes e instru¢des discutidos neste manual ndo podem cobrir todas as
condigdes e situagdes possiveis que podem surgir. O operador deve compreender que bom senso e cautela sdo
fatores que ndo podem ser incorporados a este produto, mas devem ser fornecidos pelo operador.

Este dispositivo é um dispositivo eletromecanico complexo, observe o seguinte:

Nunca ligue o aparelho vazio. Ndo carregue

mais do que a quantidade recomendada.

N&o permita que agua ou qualquer outro liquido entre no aparelho para evitar choque elétrico. Ndo

bloqueie as aberturas de entrada e saida de ar enquanto a unidade estiver funcionando.

Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem nominal local
antes de ligar o aparelho.

N3do use uma extensao.

Nao desligue o aparelho puxando pelo cabo.

O aparelho ndo se destina a ser operado com um temporizador externo ou um controle remoto separado.
Sempre desligue o aparelho apds o uso.

Se o cabo de alimentac&o estiver danificado, deve ser substituido por um centro de servigo autorizado da TESLA ou pessoa
igualmente qualificada para evitar ferimentos.

Mantenha o cabo de alimentagdo longe de superficies quentes.

Tenha cuidado ao usar o aparelho perto de criancgas.

N&o é recomendado que criangas usem o aparelho independentemente, sem a supervisdo de um
adulto.

N&o deixe o aparelho sem vigilancia.

N&o encha o recipiente removivel com éleo. Encher o recipiente com 6leo pode representar uma situagao
perigosa de risco. Um método de fritura saudavel baseia-se no principio da circulagdo de ar quente que
requer pouco ou nenhum éleo.

N&o prepare alimentos com alto teor de gordura no aparelho.

Né&o coloque dgua muito fria no recipiente removivel aquecido.

N&o conecte o aparelho nem use o painel de controle com as mados molhadas.

Conecte o aparelho apenas a uma tomada aterrada. Sempre certifique-se de que o plugue esteja corretamente



inserido no soquete.

Néo coloque o aparelho sobre materiais inflamaveis, como toalha de mesa ou cortina.

N&o coloque o aparelho na parede ou préximo a outros aparelhos. Ao usar o aparelho,
deixe pelo menos 15 cm de espago livre ao redor do aparelho.

N&o coloque nada sobre o aparelho.

N&o use o aparelho para outros fins que ndo os descritos neste manual. Desligue
imediatamente o aparelho se ele emitir fumaca escura. Espere até que a fumacga pare
antes de retirar o recipiente do aparelho.

Antes de limpar, desconecte o cabo de alimentagdo e deixe o aparelho esfriar. Ndo

use este aparelho para qualquer outro uso que ndo o pretendido.

N&o use o aparelho ao ar livre.

N&o use o aparelho em ambientes quentes, empoeirados ou Umidos.

N&o repare o aparelho, pois isso pode resultar em choque elétrico e perda da garantia.
Mantenha o aparelho longe de substancias inflaméveis e volateis.

Se o aparelho for utilizado incorretamente, para fins profissionais, semiprofissionais ou se néo for
utilizado de acordo com as instru¢des do manual do usudrio, a garantia sera anulada. N&o tente
reparar o aparelho sozinho, caso contrério, a garantia perderd a validade. Use apenas acessérios
originais TESLA projetados para este modelo.

O fabricante e importador para a Unido Europeia ndo é responsavel por danos causados pelo funcionamento

do aparelho, como ferimentos, escaldamento, incéndio, ferimentos, danos a outras coisas, etc.

& Cuidado superficie quente

NAO coloque o aparelho sobre uma superficie inflamavel! Coloque
o aparelho sobre uma superficie plana, nivelada e estavel.
O aparelho destina-se a ambientes domésticos e semelhantes.

A temperatura das superficies acessiveis pode ser mais elevada quando o aparelho estd em funcionamento. N&o toque

na superficie aquecida, caso contrério, pode causar queimaduras.

Durante a fritura com ar quente, o vapor quente é liberado pelas aberturas de saida de ar.
Mantenha as maos e o rosto longe das saidas de vapor e de ar ao remover o recipiente do
aparelho.

Use a alga para remover e transportar o recipiente aquecido e a cesta. Armazene o recipiente aquecido e a cesta

somente em superficies resistentes ao calor. Depois de retirar o recipiente do aparelho, tome cuidado extra
para ndo queimar com o vapor quente liberado dos alimentos.

N&o mova a fritadeira quente.

Deixe a fritadeira esfriar por mais de 30 minutos antes de transportar. Ndo bloqueie a

entrada ou saida de ar quando o aparelho estiver em funcionamento.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O CABO DE ALIMENTAGCAO
Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo tente modificar o conector do cabo de forma alguma. O
comprimento do cabo de alimentacédo reduz o risco de emaranhamento ou tropecar no cabo de alimentacéo.

NAO USE ESTE DISPOSITIVO COM UM CABO DE EXTENSAO. Conecte o cabo de

alimentacédo diretamente a uma tomada elétrica de 230 V apenas.



Preparacdo - antes do primeiro uso

=N

Remova todas as embalagens, adesivos e rétulos.

2 Coloque a fritadeira de ar quente em uma superficie horizontal estavel. Ndo coloque o aparelho sobre superficies que ndo sejam
resistentes ao calor.

3 Limpe o aparelho com um pano macio e hdimido e seque-o bem.

4 Coloque a cesta na cesta removivel interna e, em seguida, coloque o recipiente externo no
aparelho.

5 Certifique-se de que o cabo de alimentac&o seja longo o suficiente para a tomada da parede e tenha uma boa circulagéo de ar ao redor do

produto.

NOTA: Nao derrame 6leo no recipiente interno do recipiente, esta unidade opera na base de calor
circulagdo de ar.
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1 Painel de controle 4 Recipiente externo
2 Saida de ar quente 5 Cesta interna removivel
3 Cabo de energia 6 Alca de cesta

Simbolos do painel frontal

Iniciar / Pausar

Pressione para aquecer os alimentos ou para parar de cozinhar.

Ligado desligado

Pressione para ligar ou desligar o aparelho.

Configuragédo de temperatura

Defina a temperatura de ar quente desejada pressionando os simbolos MAIS ou MENOS.

Configuragao de tempo

Defina o tempo de cozimento desejado pressionando os simbolos MAIS ou MENOS.

de i de

Lembrete para agitar comida



Peixe

23 min/180°C
Aves (asas)
23 min/180°C

Batatas fritas (congeladas)
16 min/200°C

Aves (pernas)
28 min /200 ° C

Bife

B3y

Sobremesa
17min/180°C 18 min/160°C
pizza Camardes

D@ vE

&
-

11 min/180°C 10min/160°C
Esses valores sdo apenas para referéncia e podem ser alterados pressionando o tempo e a temperatura

simbolos. Aperte 4 para confirmar a selegdo do programa.

Primeiro uso

Retire o recipiente removivel do aparelho puxando a alca. Coloque na cesta os alimentos que deseja
cozinhar. Ao carregar alimentos, ndo exceda a marca MAX na cesta removivel. Respeite as quantidades
minimas e maximas de alimentos indicadas na tabela "Tempos de cozedura recomendados", pois podem
prejudicar a qualidade dos alimentos.

Nota: Ndo toque na panela do aparelho durante ou apés algum tempo apés o uso, até que esfrie! O aparelho
nao funcionara até que a cesta de alimentos removivel externa esteja totalmente inserida.

CUIDADO: Depois de fritar com ar quente, o recipiente para alimentos e os alimentos cozidos ficam quentes. Tenha

extremo cuidado ao manusear.

1 Ligue (0] aparelho a tomada e ao simbolo o acende em vermelho. Empurre este simbolo
e o display mostrara 180 ° C e 15 minutos por padrao. Selecione um dos programas, ajuste
a hora ou a temperatura, ou pressione®|l

2 Use o painel de controle para selecionar um programa ou defina manualmente a temperatura e o tempo pressionando

A v,

3 Toque > para iniciar o aquecimento. Toque O para iluminar o visor novamente.

4 O seu aparelho esta equipado com um modo especial de "Pré-aquecimento" para melhores resultados. Quando o aparelho
atinge a temperatura definida, o crondmetro inicia a contagem regressiva.

5 Depois que o aparelho estiver suficientemente aquecido, o cronémetro comega a contagem regressiva.
Simbolo "MIN"Apaga-se ap6s o temporizador, se restar apenas um minuto e o tempo de cozedura contar de
60 segundos a 0. Quando a cozedura terminar, o simbolo"MIN“Acende-se novamente e" 0 “(zero) aparece no
visor.

6 Durante a cozedura, pode parar o aparelho premindo para mostrd¥b, teramémetro ira parar e o display

restante. Pressione novamente para contintir cozinhando.

Depois de terminado o tempo de cozedura, o aparelho emite 3 bips, isto significa que o processo de aquecimento esta
concluido. Retire o recipiente externo do corpo do aparelho e coloque-o sobre uma superficie resistente ao calor. Se
nenhuma operacdo for realizada dentro de 5 minutos apés o término do cozimento, o visor exibira as configuragdes
padréo.

Verifique se os ingredientes estdo bem cozidos. Se ndo tiverem sido cozinhados corretamente, deslize o
recipiente externo de volta para o aparelho e ajuste o cronémetro de alguns minutos a mesma temperatura.



CUIDADO: Extremo cuidado deve ser exercido ao manusear o receptaculo externo quente e o interno
cesta removivel.

Tempos de cozimento recomendados (valores indicativos)

Comida Min. - quantidade méaxima Tempo Temperatura Mexe
Batatas fritas congeladas 300-500 g 14-20 200°C sim
Nuggets de Frango Congelado 250-500 g 20-25 180°C sim
Camardes 200 -400g 8-12 160 ° C sim
Costelinha de porco 250-600 g 15-20 180°C

Bife 250 - 600 g 17-20 180° C

Agite / mexa os alimentos para obter os melhores resultados de cozimento

Para melhores resultados, recomendamos pratos de carne e aves, batidos / mexidos uma ou duas vezes durante a cozedura,
para que ndo sequem na parte de cima, ficam uniformemente cozinhados e crocantes. Vocé também pode inverter os pratos,
como bife, para garantir um dourado uniforme e o cozimento. O sinal sonoro apenas lembra que é aconselhavel sacudir /
mexer os alimentos, o aquecimento ndo é interrompido apds o sinal sonoro e continua a contagem decrescente do tempo de

aquecimento.
Existem duas maneiras de agitar / mexer:

Puxe o recipiente externo para fora do aparelho diretamente pela alca e o aparelho parara de funcionar
imediatamente. Agite / mexa os ingredientes e, em seguida, deslize o recipiente externo de volta para o
aparelho e o aparelho ird aquecer novamente automaticamente.

Empun%'bara parar o aparelho, remova a panela externa do aparelho, agite os ingredientes e, em seguida,
deslize a panela externa de volta para a fritadeira, pressione novamente para continuar a cozinhar.

Agitar / misturar geralmente requer alimentos menores empilhados, como chips ou pepitas.
CUIDADO: NAO TOQUE NO BOTAO DA TREMONHA QUANDO AGITAR!

OUTRAS FUNGOES

Recuperagdo automatica de calor

Se vocé remover o recipiente externo do aparelho, o aparelho suspendera automaticamente o cozimento. O display
desliga temporariamente. Quando vocé desliza o recipiente externo para tras, o aparelho retoma automaticamente o
cozimento com base nas configuragdes anteriores.

Desligamento automatico
Se o aparelho néo tiver programas de cozimento ativos, o aparelho apagara todas as configuragdes e mudara

desligado apés 5 minutos de inatividade.

Suspensao de aquecimento
Pressionggara pausar o aguecimento. O aparelho ird parar de aquecer e o simbolo pressiona Pl yai piscar até vocé

para ret8flar o aquecimento.

Protecdo contra superaquecimento

Se o aparelho superaquecer, ele desliga automaticamente. Deixe o aparelho esfriar antes de usa-lo novamente.



Facil de limpar

Deixe o aparelho esfriar completamente antes de limpa-lo. Limpe o
aparelho apds cada utilizacdo e antes de um longo armazenamento.

Recomendamos limpar o aparelho assim que ele esfriar, antes que os alimentos permanegam secos.

Limpe a base do aparelho com um pano humido e detergente.

As partes removiveis que se destinam ao contato com alimentos podem ser lavadas na maquina de lavar louga,
mas ainda assim recomendamos a lavagem a méao para maior protecdo (durabilidade) do antiaderente. Lave
essas pegas em agua morna corrente com a adi¢do de detergente neutro para cozinha. Em seguida, enxague-os
com agua limpa, seque-os bem e coloque-os de volta no lugar.

N&o use objetos pontiagudos ou quaisquer materiais de limpeza abrasivos para manter o revestimento antiaderente no

recipiente externo e na cesta removivel interna pelo maior tempo possivel.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

Solugao

O aparelho ndo funciona.

Verifique se o dispositivo esta realmente conectado a 230 V. Insira o

recipiente externo completamente no aparelho. Coloque por¢des

A comida n&o esta totalmente cozinhada.

menores de comida na cesta removivel interna. Aumente a

temperatura ou o tempo de cozimento.

A comida n&o é cozinhada uniformemente.

Ingredientes empilhados em cima ou préximos uns dos outros
devem ser agitados ou invertidos durante o cozimento.

A comida néao fica crocante depois de fritar.

Pulverizar os alimentos com uma pequena quantidade de 6leo pode aumentar a

crocancia.

Batatas fritas ndo cozinhavam bem.

Adicione menos éleo, aprox. 15 ml. Ao preparar batatas fritas com
batatas cruas, deixe-as de molho em dgua por 15 minutos para
remover o amido antes de fritar. Seque antes de adicionar uma
pequena quantidade de 6leo.

Corte as batatas fritas cruas em tiras de 0,5 cm x 7 cm.

O cesto ndo cabe facilmente na
fritadeira.

Certifique-se de que o recipiente removivel interno ndo
estd cheio de alimentos.

Sai fumaca branca do
aparelho.

Na primeira utilizagdo, a fritadeira pode produzir fumaca branca. Esta tudo

bem. Certifique-se de que os cestos e o interior da fritadeira estdo

devidamente limpos e sem gordura.

Cozinhar alimentos gordurosos fard com que o éleo vaze para o
recipiente externo. Este 6leo ird produzir fumaga branca e o
recipiente pode estar mais quente do que o normal. Isso é normal

e ndo deve afetar o cozimento. Manuseie o recipiente com

Fumaca escura sai do
aparelho.

cuidado. Desligue o aparelho imediatamente. A comida esta
queimando. Retire a cesta interna e espere a fumaca se dissipar.

O display mostra o erro "E1",
"E2" ou "E3".

Falha do aparelho, entre em contato com o departamento de servigo da TESLA.




REPARAGCAO DE GARANTIA

Para reparos em garantia, entre em contato com o revendedor onde adquiriu o produto TESLA.
A garantia NAO SE APLICA a:

usar o dispositivo para outros fins,

desgaste normal

falha em observar as "Instru¢des importantes de seguranga" no manual do usudério

danos eletromecanicos ou mecanicos causados por uso impréprio

danos causados por elementos naturais como agua, fogo, eletricidade estatica, sobretensdo, etc. danos
causados por reparos ndo autorizados

DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE
Nés, INTER-SAT LTD, org. sloZka, declare que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposi¢des relevantes das normas e regulamentos relevantes para o tipo de equipamento.

c € Este produto atende aos requisitos da Unido Europeia.

Quando este simbolo de lixeira riscada esta afixado a um produto, significa que o
produto estéd coberto pela Diretiva Européia 2002/96 / EC. Informe-se sobre o
sistema local de coleta seletiva para produtos elétricos e eletronicos. Aja de
acordo com as regras locais e ndo descarte seus produtos antigos com o lixo

| — domeéstico normal. O descarte correto de seu produto antigo ajuda a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e a saide humana.

Devido ao fato de o produto estar sendo desenvolvido e aprimorado, nos reservamos o direito de editar o manual do usuario.

A versdo mais recente deste manual do usuario pode sempre ser encontrada em www.tesla-electronics.eu,

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio, erros de impressdo reservados.



